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Vzem’ jo na kvatre! . ..

L ETA 1785 je napovedal Rev. Benjamin Trum-
bull, da bo prisel éas, ko bo v Ameriki polovieco
zakonskih parov razporoéenth. Cuas je tukaj. . . Po
sadnjili statistikah je stevilo razporok narastlo na
51 . Columbia University Press je izdala zadnji
wesee statistiéno zgodovine ameriskega zakonske-
ou Zivlienjo. Dv. Cahen navaja, da je bila Ameri-
ka vedno na glasu zaradi polomljenih in zlomljenih
Vihunee je bil doseZen 1. 1929 z 201.468
razporokami. K temuw Stevilu se mora pristeti Se
nad 50.000 slucajev, ki se letno prigode po nasih
veciih mestih, kjer eden zakoneer zapusti druzega
navadi
divoree” — beraske

akonayp.

bres zakonitega dovoljenju, ali, kot se po
tmenwje, potom “poor nan's
razporoke. Na veaki dve minuti se razporoéi nuj-
Vsaka sesta poroka se razbije in
konca v sodnijski dvorani. Statistike povedo, da
omeriski poroéevalni in razporocevalni mlini me-
liejo hitro in na debelo. Nad 5.000.000 ljudi trpi
vsakao leto posledice te kuge: mozje, Zene in otroci.

Amerishko pravo sledi ongleskemu  zakonilw:
ameriska moda hodi po stopinjah angleskih razvad.
Kalko postopaio angleska sodiséa v slucaju razpo-
rok, nam pove sledeci slucaj, ki se je prigodil zad-
Moz je iskal pravice pred sodiséem,
ke mu ic znanee odpeljal Zeno za éasa njegove od-
sotnosti, in se poroéil z njo. Sodnik MeCardie, ka-
terega ime je znano po celi Angliji, je izrekel sodbo
® nid Zewi, in poslal moZa domov s kratko lekeijo:
“Porocena *ena je dosegla konéno svojo prostost;
ona je sedai svobodna.  Ona lahko zapusti svojega
moZa kadar ga hode. Telo Zenske ne spada mozu,
temuved je njena lastnine.  Ona ima pravico si sa-
ma izbirati svoj poklic, svoje politiéno naziranje,
srojo stranko in ravno tako svojo lastno vero. Ona
Sama ima pravico odlocati, ée bo postala mati ali ne,
in kdai in kolikokrat. Moz nima v tem oziru no-
bene besede”  Feminizem je seveda pozdravil te
odloke ucenega sodnika z velikim navduSenjem in
Priznanjem. Nic cudnega!  Kdor pozna angledki
2akonik, ve, da Se ni tako dolgo temu, ko je angle-
Ski zalon dovolil mozu prelepsti neposlusno Zeno s
palico, “Ii ne sme biti debelejia kot palee njegove
roke”. Moz je poslal priziv na vidje sodiiée. Sir
Thomas Eduard Serutton, katerega ime slovi v sod-
nijskih krogih $e dokaj bolj kot prvega sodnika, je

i po en par.

nii mesec.

A. Schiffrer.

zavrgel odlok prvega sodidéa in doloéil, da Zena Se
vedno spada preemu mozu.  Poleg tega je napravil
priblizno sledece pripombe: “Teorija in praksa sta
v zakonskem Zivijenju dve popolnoma razliéni stva-
ri.  Veliko se lahko pise in govori o razmerju, ki
naj vlada med mozem in Zeno; soditi pa v takih slu-
cajih ni zmoZen drugi kot oni, ki je sel sam skozi
mlin.,  Sodnik MecCardie je samee in kot tak ne-
sposoben izreci sodbo v tem sluéaju.

Dva sodnika, oba uéena in oba slavna v sodnij-
skile krogih sta spregovorila vsak mnenje.
Oba sta postavljena od ene in iste viade, da tolma-
cita zakon ene in iste driave.  Sodbi se cujeta kot
dan Ce primerjamo s tema dvema sodni-
koma moze, ki dirze v svojih rokah usodo zakonskih
v Ameriki, bomo nadli, da so ameriski sodniki se
dokaj bolj popustljivi. Nekateri celo kompetirajo
med seboj kdo bo razdruzZil veé  zakonskih v enem

svoje

in nodc.

duevu,
ribnik in razburkala se bo vsa
voda notri do brega.  Kdor omalovaiuje zakonsko
pravo, je vrgel kamen, ki mora zadeti najpreje za-
konce same in withove otvoke, nato dom in konéno
driavo, katere najvecjo dolinost bi imela biti varo-
vati svetost doma. Posledice, na katerih trpi da-
nes Amerika, so vsakomur znane.

Vozi kamen v

Ni ga naroda
wa svetu, ki bi imel manj spoitovanja do vsakega
zakona, kot ga imamo mi. Poroka ne pomenja
druzega kot en sluéajen zapletljaj v ze itak razbur-
kanem Zivljenju posameznika. Zakonsko ljubezen
slikajo kot kos sentimentalnosti, preprefene s pre-
ved intimnim znanjem medsebojnih slabosti zakon-
cev. Zakonska sreca se racuna po pobitih stekle-
nieah, preéutih noéeh, po razgrajanju in razuzda-
nosti.  Dom ne pomenja druzega kot kraj, kjer se
clovel preoblaéi in naspi, potem ko so se ga Ze na-
velicali povsod drugod.

Ko élovek prebiva statistiko ameriskih razpo-
rok mu nehote pridejo na misel besede Velikega
Groga, katere je rabil takrat kadar je povezaval v
zakon svoje tovarise pod krivo smreko v Cranem
arabnu:

In nomine patre
vzem' jo na kvatre!
Ce to zapodis,

pa drugo dobis.
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The Dawn

Ne smem pozabiti de je ljudstvo po Juréice-
vem zatrdilu imenovalo Groga in njegove tovarise
rokomavharje ali pa vrokovnjace. Tudi to je vred-
no vzeti v postev, da danes ni ne duha in ne sluha
vedé o onth Ljudeh, in da je njihovo kraljestvo v par
desetletjih tako razaplo, da se jih ne spominja vec
nihée drugi kot narodna povestnica,

Ista vsoda caka ameriski narod, ¢e se ne izpa-
metuje pravocasno.  Nié cudnega, ¢e se je v proih
dveh stoletjil po odkritju Amerike zakon slabo upo-
Steval, ker so bili prvi beli naseljenci vecinoma le
tali liudie, ki jih ecvvopejske driave wiso mogle pre-
nafati na svojih ozemljth. Anglija je posiljala
vse kar je bilo nezaZeljenega v domoving ¢ez morje
v svoje kolonije. Spanska je odprla svoje jece, da
ie nabrala dosti liudi, ki so spremljali Kolumba in
njegove naslednike v Ameriko.  Vprasaj katerega
lroli Amerikanca kdaj je prisel njegov vod v Ameri-
ko in odgover se bo vedno glasil enalko. Noetova
barka je morala biti igraca v primeri 2 Mayflower,
tudi ko bi bila slednja wmogla prinesti samo  eno
stotino prednikorv onih, ki trdijo da izvivajo od onih
naseliencer, ki so stopili na ameriska tla v New
Fugland. Vsi Francozi v juinih deZelah Amerike
se sklieujejo na  hugenotsko pokolenje. Da na
Spanskem ni Zivel pred pay sto leti nihée drugi ra-
zen plemicer in da so se konéno vsi ti plemici pre-
selili v Ameriko, te bo preprical naseljence, ki se
zaveda svojega spanskega pokolenja.  Vsakdo se
sramuje svojth prednikov, ki so ropali Indijance,
se pobijali sami med seboj, wnicevali Lkupéijske
potniske ladie na morjih, in morili mirne popotni-
lre.  Zakona v tistih dneh niso poznali in ée so ga
poznali ga niso upostevali. Zato so pa po naravnih
zakonih izmrli prootni naseljenct in morali prepu-
stiti deZelo pozneidim naseliencem, ki so hodili po
potih boZjih in cloveskih zakonov.  Vsluéaju dea wi-
s izmvli je jasno, da se jih sramujejo njih potomei.

“Skrajni ¢as je, da se odpro oc¢i ljudem, ki jim
ie narodov blagor pri srew,” pravi Cineinnati En-
quirer, “in da se zaéne wpostevati tudi resna stran
sakona. Ni je tesnejse in bolj pomembne zveze
med cloveskimi  ustanovami kot ravno zakonski
stan. Telesni kot duevni blagor in  ravno tako
materijalni uspeh zakoneev, ni¢ manj kot blago-
stanje druzbe, zavisi od uspeha zakonskih. — Na-
men zakona bi imel biti malevinstvo. Kot se vidi,
je e narava sama doloéila pravice in dolinosti za-
Fronskih, ge predno je zaéel ¢lovek misliti o tem, ka-
Lo bi sam delal zakone.  Le narava, ki se da voditi
od linbezni, zakona in vere, more kazati pot k vi§ji
civilizaciji, k boljsemu moralnemu in dusevnemu
napredlu.”

“Otroci so”, trdi Dr. Cahen, ki drze dom in
zukon po konew; wjim se tmamo zahvaliti za te dve
vaini ustanovi. Kot kaZejo statistike, je med pro-
silei za razporoko samo 8¢ takih, ki imajo otroke,
pred ali slej 7170 zakonov
druini, tem manj

medtem ko se razbije
brez otrok. Cim veé otrok v
priloznosti za razporoke.”

Ravno isto povdaria New York Times: “Ain-
palk otroei so, ki drie amerigko druZino in dom sku-
paj. Zaradi otrok je zakon. Zarvadi otrok ima
zenska veljovo v druzZbi, in zakon stoji za njo zara-
al otrok.”

Ni revscéina, ki vodi o razporoko,” wnadaljuje
Dr. Cahen, “paé¢ pa razkosnost in pomanjkanje ve-
re.  Od 1. 1929 se opaia, da pada $tevilo razporok
letno za vee kot 10.000. Kot kazejo statistike, je
hilo v letw 1932 skoro 30.000 razporok manj v Ze-
adinjenih driavah kot tri leta popreje. Depresije
Je wutvdila dom in ne omajala, kot navadno trdijo
lazi-ekonomi, ki vse soeijalno zlo naprtujejo po-
mankanjuw in reviéini na hrbet.”

Odkar svet stoji, je mali in modri élovelk ski-
Sal izboljsati zakone, ki jih je Stvarnik postavil
stojemu strarstou.  Ni ga stoletja v zgodovini ¢lo-
veskega rodu, da ne bi bili delali poskusor, kako bi
ge zholjsala cloveska druiba, in seveda tudi ni manj-
kalo Ljudi, ki so bili zadovoljni podvireci se novim
poskusom. Konéni rezultal je bil vedno isti: pla-
cati so morali oni, ki so §li v &olo, kakor tudi oni, ki
s0 Jih pustili iti v &olo, namreé éloveska druZba, —
V' prei Mojzesovi knjigi, imenovani Genesis, je pi-
sately pred veé kot stivi tisoé leti zapisal dolinosti in
pravice zakoncev tako preprosto, da jih more razu-
meti najpreprostejsi clovek, obenem pa tako wce-
210, da fim ne more uporekali nobeden Se tako velik
ucenjak.  Takoj v zacetku knjige se bere takole:
“In Bog je poslal Adamu tezlko spanje; in ko je spal,
je vzel eno izmed njegovili veber in je obloZil z me-
som. — In gospod Bog je napravil iz Adamonvega
rebra Zensko in jo je privedel  Adamu, — I'n Adam
je spregovril: “To je kost od moje kosti, meso od
mojeqa mesa; zato naj ji bo ime Zena, ker je hila
vzeta 1z moiZa.  Zavadi tega ho zapustil moZ oéeta
in mater in se bo drzal svoje Zene; in hosta dva ©
enem telesu.”

Zakon ni ¢loveska uredba.  Ustanovljen je od
Boga samegn za vse case in za vse ljndi.  Naravd,
rest in razodetje bozje povedo, da je prvotul namen
zveze zakoncev: “Rastite in mnoZite se in napolnite
zemljo!”  Niti éloveski zakon, niti samovolja drui-
be in tudi ne soglasje zakoncev samih ne more spre-
meniti ne bistva, ne prvotnega  nameno  zakond.
Kar je, to je! . ..

56




Zarvrja

“Dad”.

Nlu‘ ven, kdo si je izmislil to salo. Zgodovina
ne pove imena osebe, ki je zahtevala, naj se
posveti en dan v letu gospodarju druzine; tudi o
tem moldi, kdaj se je prvié obhajal ta praznik, in
seveda tudi, kdo ga je praznoval. Gotovo je, da
Smo mi popolnoma prezrli omeniti zadnji mesec,
da ge je letos obhajal ravno tako kot ze veé let po-
pPrej Ocetov dan tretjo nedeljo v mesecu juniju.
Ker smo zZe dva meseca prepevali slavo materi
in nastevali njene zasluge, se pac¢ spodobi, da tudi
privos¢imo par besedi njemu, ki se imenuje oce,
gospodar druzine, ali pa kratkemalo — z izrazom,
ki ga rabi ve¢ji del amerigkega naroda — “dad”.
Ni prav, da bi ga smatrali samo za koristno
hisno orodje ali pa kot peto kolo pri druzini. Kot
nam pove knjiga, ki obsega vso modrost tega svelta,
e moz Se predno si je nadel ¢astno ime “oce”, igral
Precej vazno vlogo na svetu. Imenoval je svojo
druzico in pomagalko Zeno, in placal zanjo s svo-
iim lastnim rebrom. Od tega dne naprej, kot
Omenja Rev., W. W. Rose v eni izmed junijevih
Stevilk v “The Literary Digest”, je dad vedno pla-
¢eval in igral vedno tako vazno vlogo v druzini da
fe spodobi, da se véasih omenjajo tudi njegove za-
sluge. Med drugimi vaznimi opazkami omenja
pisatelj naslednje karakteristike: “Dad je tisti
C¢lan druzine, ki placa kadar se praznuje Materin-
ski dan, in placuje sploh za vse slovesnosti. Brez
Niegovih ¢ekov bi bilo bore malo praznovanja. Iz
skugnje vemo vsi, da je on najbolj koristen ¢lan
druzine vsak prvi dan v mesecu, Ceprav se to vazno
dejstvo navadno Ze drugi dan pozabi. Spodobi se.
da se mu privosc¢i enkrat na leto par cvetlic in se
mu peslje s sopkom tudi opomin, naj placa zanje.”
Pravzaprav je njegova lastna krivda, da se ga
tako malo uposteva kadar se omenjajo druzinske za-
Sluge; drzi se preved v ozadju in prekasa druge

Resen nastop v resnih ¢asih.

A so dnevi, ki v njih zivimo, resni, pokaze naj-

boljse skupen nastop zensk pred volitvami.
The National League of Women Voters je zdruzila
Volilke obeh narodnih strank in je sestavila svoje
Zahteve, ki bodo predlozene republikanski in demo-
krati¢ni stranki pri konvenciji. Enoglasno za-
hteva amerigka 7enska ekonomijo pri vladi, vse-
-"-'i.l‘an:qkn pomod¢ frpec¢im pomanjkanje, odstranje-
e brezposelnosti in sodelovanje med narodi.

Pri vsaki konvenciji bo navzocéa posebna de-
l‘-'giu'ija. ki bo zastopala ligo in gledala na to, da se
lm‘.]ﬂ teznje Zensk vpostevale. Predsedovala bo
' obeh konvencijah Miss Marguerit Wells iz Min-
Neapolis, Minn., predsednica zakonodajnega oddel-

4 Pri konvenciji republikancev ji bodo stale na
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Locdan.

Zdi se mu, da imajo ljudje
ve, da je
mu tega ni

samo v moléecnosti.
toliko razuma, da vsak pameten ¢lovek
tako potreben pri hisi kot sol, in da
potreba Se posebej dokazovati.

Oce je tisti, ki mora delati Sest dni v tednu,
da prezivi sebe in svojo druzino. On je tisti, ki
=toji med svetom in med onimi, ki zavise od njega.
Od njega pobira drzava takse in najemnik najem-
nino za stanovanje. On se ubija do smrti zato,
da zeni in otrokom ne bo treba stradati po njegovi
smrti.  Dostikrat zapusti svojo vdovo tako pre-
skrbljeno, da si po njegovi smrti lahko izbere bolj
prikupljivega, ceprav ne tako vestnega in skrbne-
ga moza, kot je bil prvi.

P’o navadi o¢e ni niti sanjac in tudi ne uéenjak.
Le malo jih je, ki tis¢ijo med pionirje. Tudi z
upornistvom si nerad ovenca svojo glavo. Ode je
eden izmed tistih preprostih mnogodtevilnih zem-
lianov, ki se ne upa upreti nikemur: Se celo svoji
druzini ne v javnosti.

Zna se napraviti, da bo kongres enkrat tudi
njemu na ¢ast dolo¢il poseben dan v letu. Dad do-
bro ve, da ga zasluzi; je mu pa vse eno, Ce se doloci
dan ali ne. Zanj ta dan ne bo pomenjal itak nié¢
druzega kot malo prisiljene ¢asti, za katero bo
moral placati posteno iz svojega lastnega Zepa, Do
takrat se bo pa tolazil s tem. da je vsak dan v letu
njegov dan, in ga bo porabil zato. da si bo sluZil
kruh ob potu svojega obraza za sebe, za svojo Zeno
in za svoje otroke.

Celo Bog sam ga ni pozabil takrat ko je naro-
¢al otrokom: Spostuj ofeta in mater! Spodobi se,
da mu tudi ve Zenske privoscite véasih kako dobro
besedo. Naj si bo Se tako preprost, — verjemite mi,
toliko razuma in toliko konjske pameti je e vedno
v niem, da si zna sam izbrati najbolj%o ovratnico
zia Bozic in pa najbolj pripravne naramnice za god.

- B: D

strani sledece delegatinje:  Mrs, James W. Morri-
son iz Groton, Conn.. Mrs. Frank P. Hickson iz
Lake Forest, 111, in Mrs. Virgil Loeb iz St. Louis,
Mo. 7 demokrati se bo pogajala potom nasled-
njih delegatinj: Mrs. Roscoe Anderson iz St. Louis,
Mo., Miss Adele Clark iz Richmomnd, Va. in Mrs.
William G. Hibbard iz Winnetka, Tl

Zahteve zensk bodo sledece: Umno gospo-
darstvo pri vladi — ali potom vsestranske reorga-
nizacije drzavnega poslovanja, ali pa kratkomalo
potom zmanjSanja vladnih stroskov. V postev se
mora vzeli dejstvo, da je vlada najprvo za dobro-
bit ljudstva. Priporocalo se bo boljse varstvo za
otroke, ved¢ja skrb za matere ob rojstvu, in veéja
<krb za umno Solstvo.
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Brezdelnost se mora odstraniti!  Viada mora
podvzeti korake, da se ne ponovi trpljenje kakor-
anega obéuti prebivalstvo v danasnjih dneh.  Pri-
porocale hodo ustanovitev mestnih in dezelnih pre-
skrbovalnic za delo pod drzavno kontrolo, in za-
varovalnino proti brezposelnosti.

Mednarodno sodelovanje se mora uvesti! Pri-
norocale bodo, da se uvedejo ukrepi Pariskega mi-
ru pod vodstvom Zedinjenih drzav, in da se Zedi-
njene drzave zavezejo klanjali se brezpogojno u-
krepom Svetovnega sodisca.

Volitve za zastopnike v Kongresu po posa-
meznih drzavah so pokazale ze prve dni, da veje
vse drugaden veter po dezeli kot poprejsna leta, in
da se ljudstvo bolje zaveda svoje moc¢i in svojih
pravie. Vprasanje prohibicije, kot se vidi, ne bo
ve¢ dolgo kalilo Ze itak kalnih politiénih voda. Po-
lom banke, ki je hranila sklade prohibicijske stran-
ke, drzen nastop Johna D. Rockefeller mlajsega v
svojem in v imenu svojega oCeta proti prohibieiji,
porocilo Wickershamove komisije; vse to ne poma-
ga ni¢, dokler ljudstvo samo ne spregovori polom
glagovnice in poslje v Kongres take zastopnike, ki
¢e ne boje na dan z resnico. Da se narod zaveda
tega dejstva, je pokazala drzava Florida. Mrs.
Ruth Owen Bryan, hdéi slavnega Williama J.
Jryan, najstrastnejiega zagovornika prohibicije,
jc bila porazena pri volitvah ker je vmesSavala v
gvojo politicno kampanjo vprasanje prohibicije.
Njeno mesto v Kongresu bo zasedel Mark Wilcox,
odloé¢en nasprotnik prohibicije. “The noble expe-
riment” — plemeniti poskus — se je izkazal kot
najvedcjo zlo, kar se jih je kdaj vpeljalo, in ljudstvo,
ki se je nekot¢ zavzemalo zato, da se omeji pijan-
Cevanje potom drzavnih zakonov, stopa na dan in
s¢ ne sramuje pripoznati, da se je motilo,

Vzgoja v domaci hisi.

AJVAZNEJSE, a tudi najtezavnejSe delo ma-
tere in gospodinje je — vzgoja. Naj bo Zena
najboljsa gospodinja, naj bo varéna in pridna,
snazna in redna, a ¢e zanemarja svoje dolznosti
kot vzgojiteljica, je njeno delo prazno in brez traj-
re koristi.  Ako tudi domace gospodarsivo napre-
duje, in se blagostanje mnozi v hisi, je vendar sre-
¢a take druzine zidana le na pescéeni podlagi, ako
mati 8 primernim vzgajanjem ne obogati tudi srca
svojih otrok.

Mati si naj ne prizadeva samo, da izboljsa
emotno blagostanje svojih otrok, — ona je odgo-
vorna tudi za njihovo dusno blagostanje. V otro-
cih ji je Stvarnik izroé¢il dragocene darove, o kate-
rih bo enkrat morala dajati odgovor. Od prve in
najbolj8e vzgojiteljice, matere, je navadno odvisna
vsa sreca otrok.,

Se vecjega pomena so bile  volitve v drzavi
Senator Smith W. Brookhart je vodil dol-
po visto let kmete k prosperiteti.  Ker je cena ko-
ruze padala leto za letom, so se ljudje navelicali
7iveti od obljub in izvolili Henryja Field na nje-
govo mesto. Kmetsko ljudstvo je mirno in potr-
pezljivo, in bi prenasalo Brookharta e nadalje, ko
ne bi bilo zadnje ¢ase toliko govorjenja o potratni
vladi in neverjetnih stroskih, Postavili so celo
senatorje pod povetevalno steklo in jim preiskali
Nasli so, da senator Brookhart, ki je
vlekel letne place po $10.000, ratuna Zedinjenim
drzavam za svoj urad nad $15.000. Njegov sin,
dve héeri in dva njegova brata, ki sploh nista nik-
dar zivela v Washingtonu, so bili na drzavni listi
kot njegovi uradniki in vsi vlekli mastne place iz
drzavne blagajne. Poleg tega je senalor posvecal
vedji del svojega éasa javnim lekeijam pri Chau-
tauqua in tam Zel mastne zasluzke. Obelodanje-
nje teh podatkov je konéno odprlo  oéi volileem.
Seveda je to Sele prvi slucaj, ki pa jasno pricéa, ka-
ko bo ljudstvo zanaprej postopalo z vsemi izkori-
Scevalei viade,

Depresija je imela vsaj en dober
ameriski narod: prebudila ga je iz dolgega letar-
gitnega spanja. Spoznal je, da bo moral skrbeti
sam za sebe, mesto da bi prepuscéal vse skrbi hoga-
to pladanim in vedno bolj laénim drZzavnim usluz-
Lencem. Ljudstvo je zacelo brskati po drzavnih
predalih, naslo foliko smeti, plesnobe in korupeije,
da je zacelo ograzati obstoj drzave same. Dobro
znamenje je, da je zacela prva ¢istiti Zenska, ker
cna vidi smefi najboljge, in ji tudi metla bolj pri-
stoja kot moSkemu. Zenski vpliv in nepri¢akovan
skupen nastop bo nedvomno rodil dobre sadove nele
pri konvencijah, temveé tudi pri redfevanju narod-
nih problemov v bododnosti.

lowi.

vse Zepe.

uc¢inek na

Louige Stariha-
Za dobro vzgojo pa ni mati odgovorna samo
logu in svojim otrokom, temved tudi ¢loveski drui-
Li.  Otrok postane takoj s prvim rojstnim dnem
ud katoliske cerkve, ter obenem tudi drZave in na-
roda, kateremu pripada, in sprejme tozadevne
dolznosti, ki jih bo moral pozneje, ko se zave in do-
raste, tudi izvrsevati. Na ta imeniten poklic ga
mora mati pripraviti Ze v rani zgodnji mladosti.
Delo matere vzgojiteljice je zdruzeno s tolikim
trudom in zatajevanjem, s ftakimi fezavami in
zrivami, da bi bilo skoro neizvriljivo, ako bi ne bi-
In narava obdarila materinega srca s plemenito lju-
beznijo do otrok, ki vse prenasa, vse pretrpi, vse
odpusca in pozablja. Najboljse vzgojeslovje je 7e
od narave zapisano v materini dusi z besedami lju-
Lezni, tiste ljubezni, ki ji je c¢ilj le sreca otrok, in
ki si je sama sebi edino placilo, Kdor bi hotel iz-
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trpati iz materine duse  ljubezen, hi ji ob enem
moral iztrgati tudi sree iz prs.
zumna materina ljubezen solnce olrokovega zivlje-
nja, prav tako je slepa ljubezen smrt vzgoje. Vsled
Mmaterine brezbriznosti in malomarnosti ali preve-
like strogosti postanejo otroci nezaupljivi, potuh-
njeni, vsem dobrim vplivom nepristopni in osorni.
Prevelika ljubezen in nespametna popustljivost pa
Jih pomehkuzi in jim Skoduje na zdraviu.  Naj bi
torej yvse matere vendar spoznale, da je neopravi-
tena popustljivost razvoju otrokovega znacaja le
vV kvar, ter naj bi prepustile vajeti ljubezni vselej
treznemu racunajofemu razumu. Ker je vzgoja
tako vazna in tezka, in ker so zamujeni trenutki
skoro nenadomestljivi, se ne ukvarja mati %z njo
nikoli prekmalu in nikdar prevec.

Otrok podeduje od svojih starsev ne le njih
dobre ali slabe telesne lastnosti, temveé tudi  du-
Sevna nagnenja. Da, vzgoja se zadenja ze prej, to
i€ pri materi sami, zato naj bo mati v prvi vrsti
Sema taka, kakorsnega hoce imeti otroka. Neu-
krocena strast preide kakor zla klica tudi v otroka,
in pozneje jo je tezko izruvati. Blagi Znacia) ma-
lere pa se zreali tudi v otrokovi dudi. Pozabiti tu-
di ne smemo na veliko vplivno mo¢  materinega
zgleda, ki je otroku najboljsi nauk.

Ena najvaznejsih ¢ednosti, ki jih naj mati
Veepi otroku, je zmernost, posebno zmernost v vii-
vanju alkoholnih pija¢. Gospodinja, oziroma mati
sama bodi v pija¢i skrajno zmerna, ter naj daje s
Svojo zdrznostjo celi druzini bodrilen zgled.

Pri mladini obeh spolov pa bi moralo zmagati
brepric¢anje, da je pijanost in pijanc¢evanje. ter vse,
kar vodi k temu in je s tem v zvezi, nekaj sramot-
Nega ter dostojnega ¢loveka nevrednega. Matere,

Toda, kakor je ra-

Drzavljanski katekizem.
PREPRECENJE GOLJUFTJ.

Ljudje zele, da se posteno posluje v trgovinah,
Zato imajo mesta in drzave posebne urade, kjer se
Preiskusajo mere in tehtnice, ki so v javni rabi.
Uradniki tega urada pazijo na mero in vago, ki se
rabi javno pri prodaji blaga, in lahko arvetirajo in

aznujejo vsakega, ki bi rabil premajhno mero ali
Viagro,

Katere druge goljufije so v navadi pri trgovi-
ni? — Ponarejanje ali nadomestila, ki se veckrat
Pabijo pri prodaji razlicnih produktov. Ponaredi-
U ali nadomestiti kak&no blago in ga oznaciti za
bristno, je kaznjivo.

Kaj so takozvane “blue sky” goljufije? — Ta-
ko ge imenujejo goljufije, ko se prodajajo nic-
:'l"udne delnice, ali zemljiséa, katerih sploh nikjer
11,

- Ali postava $éiti vsakogar pred takimi golju-
fijami? — Veasin premeteni ljudje osleparvijo ne-
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ki napajajo svoje olroke z alkoholom, so naravnost
morilke lastnega zaroda, in same vzgajajo pijance,
ler dusno in telesno propale Tjudi,

Zloraba alkoholnih pija¢ je za druzine vir ne-
srece, ker izpodkopuje dusno in telesno zdravje,
vnicuje premoZenje, neti neslogo in seje prepir,
ter zastruplja zarod. Vse to se opazuje dan za
dnevam na stoterih druzinah, kjer sta ali oce ali
mati, ali celo oba vdana pijaci.

Alkohol vsestransko slabo in skodljivo vpliva
na lelo.  Na kratko bodi v spomin  poklicano, da
pivel po pretezni vedini prezgodaj umirajo vsled
spridenja drobovija, t. j. srea, krvnih zil, jeter, Ze-
lodea in obisti.  Alkoholizem je torej vzrok cele vr-

ste bolezni obmejnega in osrednjega zivéevija. Vi-
sek dosegajo te bolezni v blaznosti pijancev. Od-

porne sile telesa oslabe in nenadne bolezni, n. pr.
pliuénica, zahtevajo v krogu alkoholikov neprica-
kovano mnogo Zrtev v letih, ko bi morale telesne
moci in sile biti % na vrhuncu, Alkohol redilne
vrednosti nima, in pozivljajoéi vpliv, ki se le hipno
pokaze, je samo prevara. DelozmoZnost in telesno
moé¢ daje le zdrava in tecna hrana; zZganje pa telo
slabi, kjer kri susi, ter obenem zelo slabo vpliva na
vse notranje organe telesa. Splosno znano je, da
pijanec v nevarnih boleznih tezko okreva; zato se
fudi zdravniki boje operacij le pri pijancih.

Kroni¢ni alkoholizem je dandanes najbolj raz-
girjena bolezen na svetu, in je dostikrat marsiko-
mu vzrok prezgodnje smrti. Zato dajmo ljudstvu
drugega veselja v postenih drustvih, nedolZnih za-
Iavah, v dostojnem petju in dobrih knjigah. Pro-
ti alkoholu, ki je najvecji sovraznik ¢loveskega ro-
du, pa zatnimo enkrat resno odloden, nepremagljiv
boj!  Zacne naj se Ze pri neZni mladini!

Marie Prisland.

vedneze predno jih postava more zalotiti. Zato
g bo vsak previden pri kupciji, in naj vprasa za
svet kakega izkuSenega ¢loveka predno kupi nekaj,
zakar ni popolnoma na jasnem, ali je kupéija dobra
ali ne. Vsak naj tudi skuSa trgovati samo s po-
dtenimi ljudmi.

ZAVAROVANIJE.

Nobeden narod na svetu ni menda bolj zava-
rovan kot je ameriSki. Imamo razlicne vrste za-
varovalnine; za delavski razred je najbolj vazno
zavarovanje proti bolezni, poskodbam in smrti. —
Strah, da bi vsled bolezni ali nesreée postali nespo-
sobni za delo, strah, da bi trpeli nasi ljubi ako pri-
de smrt in vzame roditelja, napoti vsakega pamet-
nega cloveka, da se zavaruje in placuje v tozadevni
skupni sklad. Ker nima nobena drzava nafe Unije
vpeljane zdravstvene zavarovalnine, se navadno
posluZzujemo bratskih organizacij ali zavarovalnin-
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skih druzb. Veé drzav pa ima nacin zavarovanja
proti nesreci in poskodbam.

Kaji dobi delavee v takem
delavee, ki se poskoduje pri delu, dobiva v drzavi,
kjer imajo sistem zavarovanja proti poskodbam in
nesreci, del svoje redne place in stroske za zdrav-
nika ali bolnidnico. V smrtnem slucaju se izplaca
zovarovalnina druzini ali bliznjim sorodnikom, —
V slucaju poskodbe ali nesrece je treba napraviti
pri zdravniku potrebno izpricevalo, katero podpise
delodajalec. — V tistih drZzavah pa, kjer nimajo
zavarovanja proti nesreci, lahko ponesrecence sam
zahteva odgkodnino, ako se je nezgoda pripetila po
ikrivdi delodajaleca. V vsakem takem sluéaju naj
si delavee preskrbi dobrega in postenega odvetnika
in naj ne podpife nikakih listin poprej, dokler se
ne posvetuje s svojim odvetnikom.

Ali imajo amerviske dviave kak dvig nacin za-
varovenje? — Ameriske drzave Se nimajo zdrav-
stvenega zavarovanja, niti zavarovanja proti neza-
posljenosti, dasi se o tem ravno sedaj veliko raz-
pravlja. Tudi za starostno zavarovanje se razni
nacrti proucavajo v veé nasih drzavah, do kakih
gotovih postav v tem oziru pa Se ni prislo. Neka-
tere delavske unije dajejo svojim ¢lanom starostno
podporo, ravno tako nekatere tovarne. — Policaji,
vojaki, ognjegasci in ucitelji so edini, ki dobivajo
riekoliko podpore iz drzavne blagajne.

DAVKI.

Od denarja pobranega od davkov, ki so raz-
deljeni tako, da vsak placa svoj pravicen delez, se

slucajn? — Vsak
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di, ceste in ulice, ognjegasni in policijski uradi, vo-
1astvo, mornarica, bolnisnice in zavetisca.

Kateri je najnavadaejii davel? To je da-
vek na posestvo in imetje. ki se racuna po vredno-
sti istega. — Drugi davek je dohodninski davelk, ki
se pobira od gotove svole dohodkov na leto, potem
ko se odSteje doloc¢ena svota za zivljenske potreb-
ine,

Kaj je davek na dedséine? — Ta davek je na-
lczen na premozenje, katerega kdo zapusti; ¢im
vecja je zapuSéina, visji je davek, ki se procentual-
no racuna. — Naslednji je zemljiski davek, ki se
Zvisa z vrednostjo zemljiséa. — To so davki v n:
vadnih razmerah. Vsaka drizava pa lahko nalozi
davek tudi na kake druge predmete.  Ravno sedaj
s vrsijo razprave v Washingtonu, kaj bi & obdav-
¢ili, da bi vlada dobila veé denarja za izvrgevanje
svojih poslov. — Vse davke pobirajo drzave zato,
da morejo vrsiti svoje poslovanje v oskrbo hlaginje
svojih drzavljanov. Véasih tega denarja ni do-
volj za razna potrebna javna dela, zato si driava
izposodi denar, ter izda zanj obveznice ali honde.

Kuaj so obveznice? — Obveznice so zagotovila
liudstvu, da bo pla¢ana gotova svota v gotovem éa-
su. — Ker navadno vazne javne naprave koristijo

ve¢ kot samo eni generaciji, zato je umestno, da
drzava izda obveznice, da tako prevec ne obremeni
gamo enih drzavljanov, ampak da pomagajo zanje
placevati tudi poznejsi rodovi, ki bodo imeli koristi
od teh naprav. Vendar umni drzavniki pazijo na
to. da prevec¢ ne zadolzijo drizave, ter priporoéajo
izdajo obveznic le za najbolj korvistne in potrebne

vzdrzujejo izobrazevalni zavodi,

ITALIJA ZOPET PRAZNUJE. —
Nih¢e ne ve boljse kot ltalija, da je tre-
ba kovati zclezo takrat kadar je vroce.
Ni ga zgodovinskega dogodka, da bi ga
fasizem ne porabil v svoje namene
Ljudstvo je brezdelno kot povsodi, in
lacno se mnogo bolj kot po drugih de-
zelah, Da ljudstvo pozabi na lakoto i
druge nadloge, ga motijo s paradami in
narodnimi prazniki, .

Petdeset let je, odkar je mrl osvobo-
ditelj ltalie 1)
se proslavi spoinin nanj, so prepeljali v
Rim zemeljske ostanke prve njegove ze-
ne Anite doe 2. junija t. 1. Tri dni po-
zneje ji je odkrila spomenik  kraljica
Elena na gricu  Janiculum.  Spomenik
stojl ravno na istem mestu kjer je stal
Garibaldi pred 50 leti ko je nadziral svo-
je cete, ki so se imele bojevati proti pa-
pezevi armadi,

Giusseppe  Garibalds.

Garibaldi je hil pustolovee v svaoijih
mladih letih. Kot 21 leten mladenic je
zapustil svoj dom v Niei in se horil
grakimi pirati na Sredozemskem morju.
Zapletal se je v Mazzinijevo zaroto in
je moral bezati v tujino.  Usoda ga je
zanesla v Brazilijo, ravno ob ¢asu ko s
je tam ustanavljala nova republika Rio

Grande do Sul, Uporniki so mu izro-

zdravstveni ura- naprave,

Zenski svet.

cili nadzorstvo ene ladije. Ko je vozil
po reki, je zapazil na bregu reke malo
hisico, Tam je stala zamiSljeno mlada
zenska. Zabotelo se mu je po njej. Pri-
tisnil je ladijo k bregu in napotil svoje
korake k zenskic “*Dekle, moja bog"™ ji
i rekel. Moz Anite je sicer ugovarjal,
toda ker ni bilo nobenega zakona v de-
zeli, je veljala heseda onega, ki je imel
mocenejso pest. Anita je Sla z Garibal-
dijen moga sprembala na vseh njegovih
potih (o ‘-\!i_‘ll‘ smrti,

Anita je bila nalasé ustvarjena za
divje Zivljenje, kot si ga je zelel Gari-
baldi.  Bila je temne polti, dobro vezra-
stena, zivahne narave in navajena pre-
nasati tezave in lakoto, Strahu m po-
znala nobenega. Ko so padale kroglje
ma krov ladije. jo je poslal Garibaldi v
kabino ladije na varno. Sla je in se ta-
kaj vrnila kakor hitro je nagnala na
krov vse one pomoracake, ki so se skri-
vili v trebubu ladije iz strahu  pred
krogljami. Ker je bila najhrabrejsa in
najbolj zanesljiva izmed cele posadke
na ladijpi Naparika, jo je postavil Gari-
baldi za podcastnika in i izrocil preskr-

(Pride ge.)

bo ladije.  Na enemizmed takil potov
je bila ujeta od soveaznikovih cet, Ko
so vojaki shavili zmago pri pijadi, je po-
begnila seedi vilirne nodi, si prisvojila
castinikovega udarila na pot
skozi pragozde, Ko je dospela do na-
rasle reke, je pognala konja v vodo, se

konja, in

oprijela grive in srecno preplavala na
drugo stran,  Stiri dni pozneie je laéna
in utrujena zadela na Garibaldijevo po-
sadko ob mestu Vaccari. L., 1840 se
1oje rodil prviosin Menotti, Dvanajst
dni po porody so zasedl vas, v kateri je
zivela, sovrazniki. Polozila je novoro-
jencka pa konja in pobegnila v pozdove.
[ar dni pozneie jo je nasel Garibaldi na
pol mrtvo v pragozdih,

Ko se je Garibaldi navelical pretepa-
nja, je krenil v Montevide, in tam na-
stopil kot uéitelj v ludski Soli, Revacina
Je zavladalg v druzini, Troje otrok in
Amnita so zivel vecjudel od pomanjkanja.
Kot nalasc je prisla ob tem casu od do-
ma novica, da so s¢ zacel Italijani upi-
rati Avstrijeem.  Garibaldi se je takod
vedignil in opremil armado prostovolj-
cev. Anita je napravila zastavao iz obno-
sene rdece svajee in zelene vojaske suk-
nje, Doe 24, jul. 1848 je Anita stopila pr-
vie na italifanska tla z mozem in tremi
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otroct,  Garibaldi je #el takoj v boj, dru- 330,000,000 prebivaleey. Do sedaj so ime- ZVESTA DO KONCA. Bilo je 1

2o je pa pustil pri svo)i materi v Nici,
Dasiravno v nosecem stanju, Anita ni
mogla najti doma nobepega miru, Gna-
lo jo je zopet na bojno polje. Dohitela
je Garibaldija v Rimu, ko se je umikal
pred IFrancozi, Sledila je mozu cez Ape-
nine v republiko San Maring, in od tam
proti Benetkam. Avstrijska armada jima
je bila za petami, Samo Stirje izmed tri-
najst colnov so udli zasledovaleem, ko
80 dosegli ustje reke o, Tam so stopili
na suho.  Anita je bila utrujena in bol-
ha do smry. Umrla je v Garibaldijevih
rokah v bhizini mesta Ravenna, Garibal-
di Jo pustil tam mirtvo, in upornikom
prijazni kmetje so jo pokopali,  Gari-
baldi je bezal naprej.

Mnogo let se mhce ni brigal za njen
grob. Garibaldi je nadaljeval svoje ne-
mirno zivljenje. Udelezeval se je bojev
i zedinjenje ltalije, zasel zopet v A-
meriko, in se udelezil 1, 1871 francosko-
Hemske vojne na stram Francozov, 'o-
rocil se je Se dvakrat, najprvo z visoko
baronico Raimonde, katero  je pustil
kmalu po poroki, in pozneje, L 1875, s
Mreprosto kmetico Francesco, Na stara
leta je zacel pisati spomine, Kar in ko-
likor se ve iz zivljenja Anite, je posneto
PO njegovih spominih.  Nehote se je
snommnil pri tem dely, da pocivajo ko-
8tonjegove vestne spremljevalke in ma-
tere njegovih treh sinoy, nekje na nezna-
nem svetn ob Adreijanskem morju. Dal
i njeno truplo prepeliati v svoje rojstno
Nico,

o 83 letih se je spomnila fasistiéna
Nalija, da tudi Anita zaslozi nekaj Sasti
1‘"II("' Garibaldija za osvoboditey  Ttali-
16, o rodu Brazilka, po krvi deloma
Spanka, deloma pa Indijanka, je ljubila
bajna polie in duh smodnika.  Bila je
bustolovka kot Garibaldi, vedno priprav-
liena »a boj, ne meneé se, za koga in
zakai i se hoijuje.  Ce je zashuzil Ga-
ribaldi, da se nierovo ime izeovaria s
snoStovanem po Halijl, je gotovo zaslu-

mestio

Zila tudi newova zvesta spremljevalka
\uit"‘ x
BIROKRACIJA. Mrs.  Thomas

Hargrave v Friderick, Md,, je éutila se
dalje Gasa posledice depresije. Dela ni
bilo in ne jela tudi ne denarin za sta-
Novanje., Ker ni placala najemnine  7e
ie dal najemnik zaruhin
YSeopiene premicnine, Ker ni bilo nobe-
nih oh napovedani  uri pri
Tazhi. je pokupila vee sama, Postelia,
iz, kuhinjske priprave,
Slo po S¢; ravnotake e bil prodan i
Kinlien nien automobil »a 5c. Za higno
Tmenrarn je olacala 2. Serif ki ie oro
'T-'i-"]- te dahil #a celo nremnZenie §1.12,
Drzavo ie stalo to zakonito postopanie
mael &0 00,

YeC mesccev,

drazileey

stoli, vee e

PRIZNANJE ZENSKE V INDIJL
— Po noven zakoniku, ki je predlozen
:"'u‘.'ll’;ikrlnll parlomentn v opotredilo,  ho
Hohilo tekom leta nad  6,000.000 zensk
Plasovnico v roke. Seveda zavisi zaen
i‘l_':lt s¢ ud tega, ¢e bo sprejet Marquis
Y Lothians zakon. Indija  Steje nad

i pravico glasovati le pri provincijalnih
volitvah za zakonodajo, Samo 8,700,000
Ljudi je melo pravico  do glasovnice,
med temni je bilo 315,000 zensly, ki so la-
stovale dosti velika posestva, da so ime-
le pravico glasovati, Novi  zakon bo
dal pravico Jo,000.000  ljudem  izraziti
syvojo voljo potom volitev, Poleg tega
bho dovoiil zenskam pravico voljenim bi-
tt v zakonodajo. PPopolnoma nekaj no-
vepa za Indijo bo to, da bodo delezni
vseh pravie tudi oni, ki gpadajo v raz-
cou e akljivihi, Delavstvo bo tem po-
tom prislo pocasi do svojilh pravie,

OB SLUZBO. — Kot smo  porocali
pred letom doi, je postala po prevratu
viade na Spanskem advokatinja Victoria
Kent vy Siano ravnateljica drzavnih jet-
msme. Zadnji mesec se je sama odpo-
vedala, kot je sama naznanila, zato, ker
s neprestano kritizirali njeno poslova-
nie. Njel nasprotno casopisje pa nazni-
1, da je prevec zaupala zlocincem, in
da se je slednjim predobro godilo po je-
cith pod njenim nadzorstvom. Samo v
coen je pobegnilo iz Puerto
Santa Marma jece 20 nevarnih zlodincev.

Mmesecti

VEDA BREZ ZNANJA. — Amerika
je znana po obilici casopisja, v katero
clovek labhko pise kar se¢ mu ravno do-
zdeva; ¢e ima zato potrebno znanje, se
ne vprasa. Se ni tako dolgo  temu, ko
i je prisla v oroke ena zmed Stevilk

weader’s Digest. Vo clanku "Kako naj
clovek doseze sreco”™ trdi pisatelj W.

Beran Wolie M. D *Cerkey je bila
skozi ysa stoletja  najvecji  sovraznik
zenske.,  Eden izmed koneilov katoliske
Cerkve se je izrekel slovesno, da zenska
cima duse.” — Ker je zasla prestava le-
A stavka tudi v slovensko literaturo, ki
vzame vse za gotovo kar je natisnjene-
gia, smo namenoma pregledali ukrepe
vseh cerkvenih koncilov, ki so se pecali
s tem vprasanjem.  Godefried  Kurth,
siavni zgodovinar iz Delgije, je iskal dol-
go odgovora na isto legepdo, in konéno
prisel do zakljucka, da se je to vprasa-
e preresetevalo samo na enem cerkve-
nem konceilu, inosicer na drugem koncilu
v Macon na Francoskem 1. 585, Ohra-
tien je popis koneila izpod peresa sv.
Gregorjaoiz Tours,  Fden tzmed skofoy
je oporekal,  da b ose rabila beseda
“homo' (¢lovek) ravio tako za moske-
wa kot za zensko,  Vsiodrugi skofje so
oristali na to, da se mora rabiti isti izraz,
kot ga vedno uporablia sveto pismo, Ta
odlok je ohyeljal, in je bil od  takrat
vedno v orabi.  Govorilo se je v tem o-
zirn edinole o slovaicnil izrazih, in ne
o kakih cerkvenih naukih., Kak&ne mne-
nie je imela cerkev o zenski  in njeni
duii. povedo najholjSe pisma sv. Pavla
m  Dejanje apostolov, zeodovina prvih
dm Krscanstva, ?.f__ll'-ikv so0 bile vedno
deleane istih zakramentov kot moski,
coren masniskega posvecenja, Deselo
so imele pa tako v prvotni cerkvi, da jih
ic moral sv. Pavel opominjati, naj zen-
sha molei v cerkvi.

1822, ko se je pomikal za casa civilne
vojske 101, infanterijski kor skozi drza-
vo Georgia, VMojastvo se je ustavilo v
mestu  Hancock,  Med  lepoticami e
sta je bilo najholj znana devetnajst letna
Fanny Read, her lastnika edinega hotela
v omesti, Fanny se je zagledala v mla
dega 1 postavnega  porocnika  Joona
Bellows, tnomu obliubila vecno zvestobo
Nijen oce Riley Read je bil drugih mi-
sl Ko je zazacil svojo héer na sestan-
ku < porocnikom, jo je prijel za roke in
jo zaprl v onjeno spalnico, fantu pa je
prepovedal  prestopiti - Se keda)  preg
njegove hise.

Fannie se je zaprla v sobo in cakala
na povriatek svojega izvoljenca.  Vsi so
prihajali, njega m hilo. . . 'o koncam
voini so se zmagujoce armade vracale
skozi Hauncock.  Bellows je paael v bho-
ju.  Dekle je vstala v osvoji sobt an Ca-
kala.  Oc¢e p e umrl, in hotel je zacel
razpadati, ker se mihée mi brigal za po-
sestyvo. Samo trikreat je prestopila prag
svoje jece. Dvakrat se je udelezila po-
greba, in vsakokrat je mmela obiaz za-
krit s tanc¢ico. Govorila ni z nikomur.
Le y mirmh poznih nocnih urah se je
razlegal glas flavte, na katero je israia
Fannie melodije, ki so postale popularoe
v onih dneh, ko se je bila civilna voina.

Pred letom dni se je posrecilo sodniku
Howardu M, Read, njenemu sorodniku,
pregovoriti Fannie, da je Sla v drzavno
holnisnico v Binghampton, Tam je ime-
la druscino, knjige, vsakovrstne
zabave in pogled na mesto.  Ni se zme-
nila za nobeno stvar, Pred kratkem pa
so jo nasli mrtvo v posteljii. Po sedem-
deset letnem cakanju je konéno nasla
SVOicga zarocenca.

radio,

PLESALKA, DOBRA FINANCIR-
KA. — [Dokojna kraljica plesalk  Ana
Pavlova, ki je umrla letos v mesecu ja-
nuarju, je dokazala, da niso vse umetnice
zaprayljivke. Zapustila  je premozenje
vredno nad $350.000. Vse svoje premo-
zenje je imela nalozeno na dobrih kra-
jih v Zedinjenih drzavah, Danes je pre-
mozenje, katerega dedic¢ je njen moz, ki
zivi v Londonu, vredno skoro dvakrat
toliko kot je navedla sama v svoji opo-
roki.

NOV POKLIC ZA ZENSKE. Oyr-
ski drzavni rabelj Kazarik je umel zad-
njo zino, in razpisana je sluzba po lepi
starodavnil ogrski viadi, da vsakdo lah-
ko vlozi proSnjo zanjo. ['rosilec mora
seveda navesti vse svoje sposobnosti za
tako delo in ob enem tudi vzroke, zakaj
prosi za sluzbo, Kot poroca Casopisie,
soomed prosiler tudi tri zenske,  Vse tri
so navedle nenavadno telesno mo¢ za
snosobnost, in kot vzrok Zeljo znositi se
nad moskimi,

POPRAVEK, Vo ozadugp Stevilki
Zarje se mam je vrinila neljuba pomota.

Castita mati prednica slovenskih Solskih
sester v Jugoslaviii se imenuje Angelina
Krizanic O.S.F., in ne Magdalena Kri-
zanic, kot smo jo nazvali.
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Pismo glavne predsednice.

CASTNA KNJIGA! Veliko élanie niti
re ve, da jo imamo. Odobrila jo je ze prva kon-
vencija leta 1927 v namenu, da se v njo spise zgo-
govina organizacije in vseh podrejenih podruznic,
posebno pa, da se v nji na ¢astnem mestu oznacijo
imena vseh tistih marljivih ¢lanie, ki g0 podruznice
ustanavljale. Zato ime “CASTNA KNJIGA”,

Vsled zaposljenosti prve, kakor sedajne glav-
ne tajnice, gsem jaz prevzela nalogo izpopolniti 1o
knjigo. — Nekaj podatkov sem dobila v knjigi
Ameriska Slovenka, kjer je oznacena zgodovina
onih podruznie, ki so bile ustanovljene ob ¢asu izda-
je te knjige. Za informacije od ostalih podruznic
sem se pa obrnila na sestre tajnice, ki so mi pri-
Jjazno postregle. V éastni knjigi je toraj spisana
zirodovina Zveze, kakor vseh 52 podruznic: imena
viseh ulsanoviteljic so pa ¢astno omenjena.

Pri pregledovanju zgodovinskih podatkov sem
sprevidela, da marsikatera élanica ni bila zadovolj-
na, da je ustanovila domaco podruznico, ampak je
gla v sosednje naselbine na agitacijo. Tako je na
primer sestra glavna podpredsednica Barbara Kra-
mer ustanovila stiri podruznice, ki so si po veé ti-
s0¢ milj narazen. Prva je st. 13 v San Francisco,
druga &t. 20 v Jolietu, tretja &t. 43 v Milwaukee, in
cetrta st. 45 v Portlandu. — Poleg tega da so za-
vedne rojakinje ustanavljale podruZnice, so na-
vadno prevzele Se odbornigka mesta. Niso bile za-
dovoljne samo s tem. da so vsadile seme, hotele so
ga kot dobre vrtnarice tudi vzgojifi. — Zanimivo
je, da ima na primer &, 4 v Oregon City &e vedno
icto predsednico, tajnico in blagajni¢arko, kot jo je
imela ob ustanovitvi. Tudi &. 3 v Pueblo ima $e
vedno isto tajnico in blagajnicarko; &. 7 v Forest
City pa ima Se prvo predsednico in tajnico; po-
druznica s§t. 9, Detroit, pa prvo tajnico. Vse te
podruznice poslujejo ze Sesto leto s skoro istim od-
borom, kar daje dobro izpri¢evalo tako odbornicam
kot élanstvu.

Ko sem pisala zgodovino, sem se zamislila v
vade delo, drage sestre ustanoviteljice nadih po-
druznic. Predodila sem si, koliko stopinj ste mo-
rale napraviti, koliko prigovarjanje je bilo treba
predno se je podruZnica ustanovila. in vendar je
hil to fele zacetek vaSega dela. Ker ste kot usta-
noviteljice navadno prevzele vazne odbore pri po-
druznici, ste skrbele, da ista ostane na zacértani
poti, da napreduje in se §iri. Da se to doseZe, je

Porocilo gl. tajnice.

Polletna seja yl. odbora se bho zadela v ponde-
liek zjulraj 18. julija 1932. PodruZnice, kakor
posamezne Clanice, ki Zelite predloziti kako vaZnej-
fo uradno zadevo v razresitev, posljite tozadevna
pisma zadosti zgodaj gl. predsednici ali pa gl,

pa treba delati, marsikako zaljivko preslisati ter
prenesti ved ali manj razocéaranja. Ker je pa bi-
lo vage delo nesebiéno, ga je Bog blagoslovil, in da-
nes je mocéna organizacija in 52 nadebudnih po-
druznic vase placilo.

Castna knjiga bo shranjena v glavnem uradu,
tia bo na razpolago za zgodovinske podatke. Upam,
da se bo v bliznji bodo¢nosti pridejalo Se marsika-
tero ime, ime ustanoviteljice, ki danes Se ni v knji-
i zapisano.

H koncu ge besedico o nagi kampanji, ki se bo
v par dneh oficijelno zakljucila, — Pristna kampa-
nja ne obstoji samo v tem, da prinese kolikor mo-
woce novih ¢lanie, ampak. da ohrani tudi vse tiste.
k' so ze vélanjene, Kampanja za novo ¢lanstvo se
Lo toraj nehala; prihodnjo polovico leta pa imejmo
kampanjo za ohranitev vsch nasih ¢lanie, da ob
koncu leta ne bomo kazale na razredéene vrste, am-
pak vsaj na isto stevile kot ga imamo danes, ako
ne na vecje. — Vem, da so ¢asi slabi.  Prvi vzrok
do ¢lanica pusti, je to, da ne more placevati; po ne-
kod ho to resnica, drugod je pa samo neke vrste iz-
govor, Zato prosim sestre tajnice in tudi druge
cdbornice, predno értate eno ¢lanico iz podruzni-
ce, govorite osebno z njo!  Veéasih zZenska zgovor-
nost cudeze dela; lepa beseda je Se vedno nadla lepo
mesto.  Kjer so slabi ¢éasi samo pretveza, tam bo-
ste vse presodke razblinile s prijazno  razumljivo
hesedo.  Ako je pa ¢élanica res v tako slabem po-
lozaju, da ne, zmore asesmenfa, pa nekatere po-
druznice porocajo, da tu in tam premoznejée éla-
nice zalozijo asesment za revnejde, kar je jako ve-
likodu$no in spri¢uje na prave sesterske odnoSaje
med ¢lanstvom.

Toraj §e enkrat prosim odbornice vseh po-
druznie. da skuSajo svojo zgovornost in preprice-
valnost obrniti v to, da ohranijo celotno $tevilo na-
Sega Clanstva kot ga imamo danes, in da ga po
moznosti povec¢ajo. Ako pa na vsak nac¢in morate
kaksno ¢lanico értati, pa prosim, da takej dobite no-
vo na njeno mesto; pravzaprav ne samo eno, am-
pek dve.  Ako gremo en korak nazaj, bi morale
potem iti dva naprej, da lahko pokaZemo napredek.

Vsem podruZznicam in posameznim ¢lanicam
pa. ki so se kampanje udelezile, izrekam %e sedaj v
imenu glavnega odhora najlepso zahvalo in pri-
znanje!

Marie Prisland,

Lajnici,

Kampanju za nove ¢lunice se zakljuci 30, junija
o polnoci, to se pravi, porocila, ki bodo dospele na
gl. urad kasneje, ne bodo veé¢ viteta v kampanjo.
ob ¢asu, ko mora ta stevilka Zarje v tisk, je prislo
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samo par mesecnih poroéil za junij, zato junijskih
vspehov fukaj ni mogoce navesti, paé¢ pa lahko ori-
. fem glavni potek kampanije do konca maja. Tu-
kaj so podruznice in posamezne agitatorke, ki so

do tedaj pridobile po deset ali veé novih ¢lanic:

St. 23, Ely, Minn. ....................839 novih
St. 17, West Allis, Wis. ...........37
St. 41, Collinwood, Ohio 33
Si. 15, Newburg, Ohio . 295 =
St. 88, Chisholm Minn. 26 ¢
St. 25, Cleveland, Ohio o5
St. 5, Indianapolis, Ind. .24
St. 6, Barberton, Ohio PR
St. 12, Milwaukee, Wis. =21
St. 14, Nottingham, Ohio .. 17
St. 2. Chicago, Tl ... ... 16
St. 24, La Salle, TII. . 3 [
St. 20, Joliet, TIL. e [ I
St. 42, Maple Heights, Ohio 14
St. 82, Fuclid, Ohio i 2V

Podr.: Ime nove ¢lanice: Ime agitatorice:

1 Mary Dragan Mary Startz
Mary Sklandes & o
Lirsula Smrke “ “

< Ava Jerin Theresa Chernich
rnestine Garbaig ](_\gephinc_ Racie
Anna Kahover Mary Tomazin
Mary Klopeic “ i
lennie Primozich L 45
Theresa Tomazin o >
lasabeth Zefran &« iy

J Louise Jug Tosephine Barbaric
Gizela Blazic Mary «Dragan
Wilma Koejan L i
Angusta Perkovich Mary Zunk

b \neeline M., Bepg Tennie Okolish
\nna A. Gerbec A i
Antonette Gerhee Wb %
Anna Hiti o i
lennie Klancar “« 18
Tennie Tuakezic i o
Tulian Yankovich L o
Mary Zakraisek &t i
Angreline Zupec “ “

0 Mary Trambush Anna Potoenik

12 IFanny Cerar Helen Bisjak
Cili Sagadin Mary Frangesh
Mary Krachman Miarie Glavan
Anna Revsek Elisabeth Sedmak
Mary Golob Fanny Zuzek
IFrances Plazotta A o
Fannie Seston 4 i
Anna Vidmar " t

i MarvSchumer Elisabeth Tich

15 Tosephine Gregorcice Anna Grozdanich

Frances Gueanac
Maeda Gundie
\ntonia Kozer
Vona Yakie

17 Ieala Ralskar
Theresa Gallatin
Mildred Galah

Angela Strajner

& Tennie Barle

0" [T}
Tosie Gustincice
Anna Malter

Tennie Tuzipa
[ i

“" i

Josephine Erjavec

The Dawn
St. 47, Garfield Heights, 0. .. 12
St. 18, Cleveland, Ohio By D
* * "
Annie Trdan (za §t. 38 in 52) 23 novih
Josephine Barbarie (st.5) .. g e
Jennie Juzina (8t. 17) ... 45k e A
Anna Grozdanic (&t. 15) b
Jennie Barle (st. 15) 11 {5
Frances OSaben (st. 6) USRS

Angela Strukelj (8t. 24) .........11 *

Mary Tomazin (St. 2) ............10
Johanna Dolinar (st. 38) 10 *
(', Oblak in A, Legan, skupaj,

B 42) e e 14«

Letognja kampanja je do konea maja privedla
k Zvezi 452 novih élanie, torej 42 ved kakor lanska
kampanja ob enakem ¢asu.  Vendar je tezko redi,
da bo leto&nja kampanja tudi ob koneu prekosila
lansko. ker je lanska ravno v mesecu juniju poka-
zala nenavadno velik razmah, Morda ho letosnja
tudi. . . Josephine Radic.

NOVE CLANICE V MESECU MAJU

Podr.: Ime nove ¢lanice: Ime agitatorice:

21 Theresa lLach Cecilia Brodmk

23 Mary Indihar Agnes Galin
Mary Knapp Frances Mikolich
Miary Stepec Mary Skalar
Angela Lenich Anna Slogar

24 Anna Kesie Angela Strukel
Theresa Terselic “ %
Flisabeth Tomazin i "
Mary Ambroz A i1
\nna Senica ) i

25 Mary Hribar Mary Hren
Antonia Skander Marv Hrovatin
Maria Nosan Tosephine Ludiha
Anna JTenc Frances Ponikvar
Frances Petric o £

' Helén Bahorich Mrs. N. Veselis

M) IFreda Butschar Mrs. M. Rutschar

35 Mary Turk Katie Kostelich

37 Mary Rent, Miss Mary Starich

iR Mary Koschak Annie Trdan

40 Johanna Paul Frances Bresak
Antonia Perusek i L5

11 Illa Bratina Mary Milner

" "

Anna Longar
lennie Dolenc
Victoria Dolenc
Darothy Sepa
Rose Bals Frances Planine
Mary Cercek g &

Marion Penko
i i

W “

Frances Gornik Y -
. P . i
Caroline Markocic 5 -
4 . it £

Fannie Yerse
[ L]

Anna Zivkovich
Frances Hocevar
Panline Opalich
Frances Srakar

Margaret Toznich
" ol

ai i

Via Pionenlic Anna Prisel
13 Elisabeth Bevsek Mary Hudaj
N Tulia Oblak Antonia Tanko

V MESECU MA]JU JE BILO 81 NOVIH CLANIC,
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FINANCNO POROCILO S. Z. Z. ZA MESEC MAJ 1932
DOHODKI:
St.” Podruznica Meseénina Pristopnina  Doklada Razno Zarja Skupa) St. €lanie
1. Sheboygan, Wis, § 17225 § 225 T §- F11.50 $31.00 115
2. Chicago. 1l 10,35 .00 i 000 2525 il
3. Muehlo, Colo. 1.0 12.20 J0.50 122
4. Oregon City, Ore 135 2.0 . .25 24
5. Indianapohis, Ind, %15 .00 6,10 18.25 0l
6, Barberton, Ohio 14,55 075 w70 Ji.00 a7
7. Forest City, Pa. 870 : 580 11,50 Sa
8. Steelton, Pa. 7.95 3.75 5.40 17.00 54
9, Detroit, Mich, w55 i3 70 15.00 37
10, Cleveland, Ohio 50,70 - 37.80 450 a4
11, LEveleth, Minn, 11.55 : = 7,70 19,25 77
12, Milwankee, Wis. 20010 600 17,10 47,50 174
13, San Francisco, Calir, 11.70 - 7.80 111,50 78
14. Nottingham, Ohio 36,30 73 24.20 nl.25 241
15. Newburgh, Ohio ... j 16,35 A:7h 10.°1) J1.00 105
16. So. Chicago, 1. 7.95 - -—, —_ 5.0 3.25 53
17, West Allis, Wis. 10,80 2.25 7.20 20.25 72
18, Cleveland, (hin 7.50) - 5.00 12.50 5
19, Fveleth, Minn. /.75 .50 4625 223
200 Joliet, Tl .. 33,10 o ) Anrn 5075 ERTH
21. Cleveland, Ohio 833 75 ) 1500 57
22, Bradley, 111, 3.30 . 2.20 5.50 22
23, Ely, M., ... 11,05 3.00 13..70 30.25 134
24, Ta Salle, 1, Q00 375 i 18.75 i)
25. Cleveland, Ohio 8145 375 = U] 139,50 543
20, Pittshurgh, 'a. 1545 g3 2 1030 20.75 106
27. North Braddock, I'a. 7.80 - 520 1300 50
28, Calumet, Mich. 10,50 : 700 17.50 71
29, Broundale, 'a, 2.85 o= - 1.60 175 19
30, Aurora, 1. ... 2.40 75 100 1.75 10y
31, Gilbert, Minn. 9.060 - O./H 1600 il
32, Euclid, Ohio N 12.75 -~ - 8.50 21.25 85
33, New Duluth. Minn. 75 2.50) 625 21
34, Soundan, Minn, 1,00 2.00 5.00 20
35, Awrora, Minn, : 2.10 75 1.40 4.25 1
d6. MceKinley, Minn. 7.20 =i 1RO 12.00 18
37. Greaney. Minn, .00 75 2.00 S 20
38, Chisholm. Minn, 19.35 75 12.00 2200 133
300 Biwabik, Minn, . 3.15 - 2.10 5.25 21
40.  Lorain, Ohin 3.00 1.50 260 500 20
41, Cleveland, Ohio 3000 11.25 20000 01.25 200
42, Maple Heights, Ohin 4.05 —_ 3.0 7.75 31
43, Milwaukee, Wis, 883 75 5.0 15.50) 50
4. Vallev, Wash, 1.05 ey . , 70 1.75 7
15, Portland, Ore. J.15 e " = 35 210 5.00 21
40. St. Lows, Mo, ... 3.90 200 0,50 20
47.  Garfield Hghts, Ohjo 15.00 1010 2000 104
48, Buhl, Minn. 2.25 —— 1.50 375 15
49, Noble, Ohio 2.70 By — e i 180 1.50 18
S0, Cleveland, Ohio 210 ' 75 e — S0 14.25 54
51, Kenmore Ohio 2.70 S : =i 1 820 4.50 18
52, Kitzville, Minn, ... 1.35 e () 225 0
$000.60 $61.50 £4.00 $0.25 SH0.40 R1166,85 4450
Za narocning Zarie — dve ne-clanici 200
| Obresti od County of Genesee honda 22.50
SKLUTPAJT ... F1191.33
STROSKI:
Tiskarna, majeva Zarja in adresar $250.77
Uradna soba za maj ... 1000
Modnina za Zarjo (. O deposit) 10.00
Posiljanje majeve Zarje (delo) . 17.00
Znamke - - - o : < .00
Uradne place: duh, nadz. $10, 21, preds. $25.00, gl tajnica-urednica $100.00 135.00
SKUPNL STROSKI VO MAJU oo ieeesmssiessressmoneasessseemsesmosssstemsosteet sossseeeteesomee st st 843477
o A L e e e BRI E R R e i sy el $24,086.40
BT Tare ) SR T e e e 1,191.35
Skupni dohodki 31. maja $25.877.75
Sy T TRV |1 it oS pmeet s e 434.77
PREOSTANEK V BLAGAJNI 31. MAJA 1932 $25,442.98

Josephine Raéié, zl. tajnica.



Podruznica $t. 1, Sheboygan, Wis, —

Na zadnj sepi smo sprejele Stiri nove
clanice, V tej kampanji se je najbolj po-
trudily sestra Rose Startz, zakar ji gre
vse priznanje, Vo cast novim clanicam,
ki so v tej kampanji pristopile, smo ime-
le mal party, za katerega so prispevale
sestre Mervar, Prisland, Golobich in Za-
kozen. — Prav presenecene smo  bile,
ko je nasa ¢lanica Johanna Zakrajsek,
— mlado dekle — privlekla iz nekega
ziaboja lepo harmoniko in zacela ubi-
riti domace popevke. Nismo
dele, da je Johanca tako dobra muzi-
kantinja. Upamo, da jo homo slisale Se
veckrat,

Nad vse zanimiv je bil
Ane Golobich, ko nam je opisovala svo-
e dozivljaje v Ameriki, ter na ginljiv
nacin pripovedovala, kako so i Dtalijan
v Pennsylvaniji edinega sinéka nstrelili,
Lije bil star komaj enajst let.

nase ves

govor sesire

Iz tukagsne visje Sole so graduoirali

sledeci sinovi in héerke nasih ¢lanic:
K:l'l'.‘-l'lii‘k. Theadore I'risland,
Ribich in Odga Hlade, Nade-

budni mladini nase éastitke! — Clanica,

Stanley
Frances

St. 2, Chicago, Ill. — Na zaduji seji,
ki je zopet potekla izredno druzabno —
i dobrot ni manjkalo, ker je Mrs.
Albina Bicek prinesla veliko okusno tor-
to, Mrs, Jos, Racic jabolém strudel, Mrs
Mac Fabian imenitne Mrs.
Mary Tomazin pa "mehko” pijaéo, — je
pridlo ve¢ vaznih zadev v zapisnik, ki
ith pa tukaj ne bomo nastevale.

“donace™,

Predvsem ne smemo pozahiti, da se
Zi nas z junijem ne sme koncati kam-
panja, temved jo moramo  nadaljevati
celo leto. Ne pozabimo tudi, da je na-
bredek podruznice v veliki mert odvisen
od tega, kakina udelezba je na scjah,
NaSe seje so prijetne, da bi bolj ne
mogle hiti. Naj pth nobena ne zamudi,
—Odbor.

St. 3, Pueblo Colo. — Spet se oglasam
v listu Zarja, da nekoliko povem o nadi
Naselbint i nast slovenski fart Marije
Pomagaj., Dne 20. aprila smo obhajali
bomemben dan; praznovali smo 70 let-
Neo nasega castitega zupnika Father Ci-
Pripravili smo surprise  party in

rila,
udelezba je bila velika. Castite Solske
sestre so naucile otroke lepega petja in
Castitk v cast nasemu duhovnemu go-
Spodu, Mladi muzikantje so  tudi lepo
?‘.fiim':nli par  komadov., Gospod  John
Germ je nastopil veckrat s svojo har-
Moniko, in je prav lepo zaigral in e
lepée zraven zapel; i je lepo castital
%o zupnikn v imenu KSKJ. Parkrat so
Nastopili pevei  in pevke zbora “D're-
sern™; tudi Deklisko drustvo je zapelo
Castitke.  Ob tej priliki = je bilo veliko
R_'.‘Vnrnikm: ki so wvsi castitali Father
(:ll'ilu k 70 letnici. Vsak je bil zadovo-
Jen in vesel na hanketu, Father Ciril so
il iznenadeni in zelo veselis rekli so,
Y4 ne morejo dopovedati svoje hvalez-
N0sti in veselja, in da se pocutijo, ko da
S0 samo 40 let stari.

l'o je lepo, da se ph farani spominja-
o m oda smo hvalezni za delo in trad,
ki ga nas casuti duhovnik opravijajo v
nast tari ze 40 let neprestano, Ko so 1a-
ther Ciril prigh v
bilo se malo Slovencev, ali vendar po-
gumni g zupnik so se zaceh truditi in
craditi farno cerkey in zZupnisce. Zdaj
mmamo poleg farne cerkve se lepo kape-
lico, kjier je vsak dan sv. masa, m vel-
ko solo, zupnisée, stanovanje za folske
Kdor pride da
sioogleda @ lept prostor, vsakdo ga po-
hvali, Za ves ta napredek so odgovorni
dobri farant 2 dobsm zupnikom na celu.

Moram povedati, da smo Sest drustev,
stirt zenska, in dve moski, skupaj sto-
pilt i darovali Father Cirilu 70 dolarjev
v cekinih.

Zelim, da b nas ¢astiti g, zupnik do-
» velino let zdravi in veseli!

naso mesto, lacas je

sestre in prostran vrt,

zivel

Naga  podruzmea se precej  lepo
wgiblje: imamo precej dobrih i rednih
clanie, katere ste pa manj redne, ste pa

prosene, da pridete in poravnate me-
seent asesment, da boste tudi ve potem
pohvale vredne in delezne. Bodite lepo
pozdravhene vse clanice in tudi gl od-
bornice 8727, — Margaret Kozjan, taj-
nici,

St. 6, Barberton, Ohio, Nasa obi-
cagna spomladanska prireditev je za na-
mi, Dolznost me veze, da se v imenu na-
se podruznice iskreno zahvalim vsem za
tako obilen poset.  Ker so se igre  in
razne druge priveditve vrsile zaporedo-
ma skoraj vsako soboto, ni me pri-
cakovale tako velike udelezbe in ne tako
velikega uspeha v gmotnem oziru. Vidi
se, da zna nas narod ceniti trud in Zrtvo-
vanje, ki ga nasa podruznica vedno po-
sveca priosvojih priveditvah tuka) roje-
i mladini. Pri letosnji priveditvi je na-
stopilo 23 oseb, ki so bile razen treh vse
tukaj rojene.  Trinajst je bilo otrok v
starosti od O 18. leta. Lepa hvala
Mrs, J. Okolish, ki se je trudila 2z mla-
dino: nanéila je male deklice petja in
deklamacije, sama je ucila tudi obe igri
i uredila ves program. Lepa hvala tudi
clanicam Fr. Zagar, Fr. Zupec, A. Za-
gar, A. Zupec, Fr. Prostovie, Fr. Lah,
J. Podlipee, M. Mihaléi¢c in M. Mckina,
ki so se prostovolino priglasile za pred-
prodajo vstopnic. Lepa hvala tudi vsem
drugim, katere ste drugaée kaj poma-
gale, ter tistim, ki kaj darovale v
jestvit se zimanjsall  stroski.
Najlepsa hvala vsem igralecem, poschno
otrokom, ki so bili vsi pridni in posluini
ter so vedno tocno pribajali k uénim
vajam in se pridno uéili. Vsem se Se v
bodoce vljudno priporocamo.

Na zadnji seji smo sklenile, da prire-
dimo na 4. julija piknik na mestnem pro-
storu ob Brady Ave. tik za Sevberling
tovarno. Tam je prav prijazen prostor,
ter v blizing, tako da ne bo treba skrbeti,
ko nas bo vozil tjia. Clanice, katere
marehiti ne veste za dotiéni prostor, pri-
dite v Ill‘tll'|jl\ 3, "llllij:i. 1 *\'jll. P hl'ji
pa vam lahko pokazemo prav natanéno

ste
al, ua so

kje bo piknik. Nase pridone clamce so ze
toliko dobrega obljubile, da bo na tem
pikniku kakor na svatbi, in vse bo prav
poceni, ker omenjent piknik bomo prire-
dile holj zaradi druzabnosti kot dobicka.

P'rav prijazno ste vabljeni vsi; bo do-
volj vsakovrstue zabave za vse, stare,
mlade in otroke. Tnl‘l'i 1 5\'i(|t'|ljl: v
prosti naravi pod zelenim  drevjem v
pondeljek 4. julija popoldne ob yvsakem

casu. — ['ozdrav vsem. — Frances Osa-
ben, tajnica. —
Kok ok
LELP USPEH PRIREDITVE

Krasen i pomemben dan je bil 14,
nij v naselbini,  Mislim, da kar
sem videla slicnih prireditey in nasto-
pov mladine, mu ni ¢ nobena tako uga-
jala in Sla do srca, Morda tudi zato,
ker me veseli, ko vidim, kako se radi
ucijo fantje, dekleta, otroci, in odzovejo
vsaki stvari, Saj je pa tudi lepo in obeu-
dovanja vredno delo, da se mladina u-
degstvuje na drustvenem polju. Al veste,
wis tkega pomena je to za nas druge, ce
prav om se ne vedo zdaj, kaj vse to po-
ment Scasonu, ko mi ne bomo ved za
take stvari, bo pa nasa mladina vrlo na-
daljevala delo, ki smo ga mi zaceli. Za-
te se ne bojmo  zrivovati za  mladino
dokler ni prepozno. Ce prav oni Se ne
vedo, kag vae to pomen, ali ko nas dru-
wih ne bo, se bo vsak spominjal, tako
me je moja mama ucila,, tako je delala,
tako wovorila, tako je pravilno, tukaj je
- Naj na tem mestu iskreno ¢a-
stitam vsem dekletom, fantom, deklicam
in deckom, ker so tako pray do picice
pravilno izvrsili viege, da skoraj ni bilo
hib. 'riznanje zasluzi pa tudi odliéna in
delavna pri vseh stvareh, kar se jih za-
pocne, Mrs, J. Okolish; ona je imela vso
stvar v rokah, in je izpeljala tako kra-
sen program i osama ucila otroke, kar
1e zares tezavno delo in je mnogo casa
zrtvovila.  Tadi druge clanice, moram
reci, so prav pridno pomagale. Se za na-
prej tako, pa bomo zmeraj vesele, kaj
naredile.

st

resnivi,

VSE S0

Program je bil izpeljan nekako tako-
le. Najprej igrica “Materi za god”. Na-

selila svojo mamico, vdove, s skromnim,
toda krasnim darilom, kar je pa materi
jako po volji, ko ima tako dobra otroka,
ki se spominjata nje godu, ko je od vsch
zapuscena. Druga igrica. “Oj ta Anze”,
je tudi lepa. Anze se je pripravijal na
nrvo spoved, mati ga lepo poducuje, ka-
ko i kaj, ali on prav malo slusa svojo
mater: njegova trmoglavost in razposa-
enost je do kraja ukoreninjena. Vse-
cno ose ojunaci, sioizprasa vest in s te-
Zavo napige svoje grehe na listek; tudi
muhica mu je dosti pomagala, ki jo je
viel sede¢ za mizo. Tako se odpravlja
L orvi spovedi, ko je pa on mislil, da je
prisel tisti najbolj sreéni Cas, namred da
il‘ _i."l'rhll\' ]ii!]-’l]i o '\']Ill\'t.'lli ill
spravijen z Bogom in Judmi, ki jim ni-
koli ni dal miru, je hito bas narobe, Kaj
s¢ je zgodilo? Listek, na katerem so hili

prost,
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napisani grehi, je bil zgubil pred spo-
vednico; pobral ga je njegov soucencc
sosedov Simen, ki sta se tudi zmiraj su-
vala, in njegove grehe razglasil po celi
vasi, Kar naenkrat se zacnejo ljudje vr-
stiti in Anzeta posteno pretepati,. Prvi
vaski sel, ki mu je Anze na vrecah zita
vezt porezal, druga faroyvska kuharica,
za njeno macko, ki Jo je ubil, tretji
Klancémkov oce, ki jih je z velikonocni-
mi blagoslovijenimi jajei ometaval, Na-
zadnje S¢ njegova maty, ki ji je zmira)
smietano polizal, mleko popil, in denar
kradel. — Nato so nastopile male dekli-
ve, in zapele juko zalostno pesem o umr-
Ii mamici; med petjem je prigla na oder
in predstavijala siroto brez mamice in
wteka prav mala deklica in povedala, da
nima kaj obled in ne se kam uleci, oj ti
rotica! slednjic poklekne na materin
grob i tu sladko zaspi. Ta ,prizor je bil
tako zalosten in izvrstno narejen, da mi
se zday stlijo solze v oci, ko to pisen,
Zatem je bila deklamacija “Moji mate-
ri”, tudi zalostno in pretresljivo za vsa-
cega, ce ima le kohckaj srca, Nato so
zapele zopet male deklice vesele pesmice
o pomladi in rozicah, obenem pa tudi
delale kretnje. Kuplet  “Klepetavi Mi-
cek™ je povzrocil tudi dosti smeha; Mi-
Cek je za desetico svoje starfe  ovadil
botru svaku, da ravno ko so bila jedila
pripravljena na mizi katera je ta naj-
holj cenil, jih je mamica poskrila, “da
hotra svaka grlo ne bo vse pozrlo”. Do-
bil bi jih bil Micek od ofeta in matere,
da ga ni branil sam hoter svak, “Dete
mamieci”, zadnjo tocko, je deklamirala
mala deklica.

Dete malo se smehljalo

reklo mami to:

Mama moja, jaz sem tvoja

linhim te sréno.

Tukaj imam rozice

zi vse nase mamice

nekaj pa za ateke,

Imela je rozice v koSarici, povite v
Sopke, v drugi koSarici pa cigare; vse
to je 7z odra porazmetala med obéinstvo,
in s tem je bil program zakljué¢en. Ude-
lezba e bila, kakor se v danaSnjem casn
racuna, prav dobra, in obéinstvo se je
izrazilo, da je bilo jako zadovolino s pri-
reditvijo. Podruznica je hvalezna obéin-
stvu za lepo udelezbo, in se Se za na-
prej priporoca. Me pa glejmo, da dru-
gim po svoji moéi izkazemo hvaleznost
7o naklonjenost napram nam, — Tskren
pozdray! Frances Smrdel, nadzornica.

St. 7, Forest City, Pa. - - Malokateri-
krat se oglasimo od nase podruZnice;
smo menda bojece, ker nas ni posebno
veliko Stevilo, kakor po nekod drugod
Da bi se vsaj bolj zanimale za seje! Pro-
sim v imenu celega odbora, pridite vse
na prihodnjo sejo 3. julija in pripeljite
se kaj novih seboj, saj berete v Zarji,
kako se po drugih podruznicah trudijo
i vse nacine, da bi dobile  veé novih
clume, Ne pozabite priti, boste nekaj no
Vvewsn ‘-li.:uillt‘. i

Moram Se sporociti, da je naSa pred-
sednica Anna Kamin docakala vesel in
nad vse lep dan, da je videla svojega si-
na pri oltarju Gospodovem kot novo-

masnika 22. maja, tuka) v Forest City.
vesclimo se z njo vse clanice, saj je ona
tako skrbna in dobra za naso Zvezo.
Novomasniku Rev. J. I". Kaminu smo
durovale mal dar $10 iz naSe blagajne,
za kar se je lepo zahvalil; zeli nam ve-
liko napredka. Zelimo  tudi me njemu
veliko blagoslova bozjega. Pozdrav
vsem clanicam! — Mrs. J. Gaénik.

St. 11, Eveleth, Minn. — Veselica in
javna vecerja, ki smo jo imele 22, maja
v proslavo 3 letnice obstanka nase po-
druznice, se je kljub slabim casom se
dobro obnesla. V imenu podruznice se
najlepde zahvalim vsem, katere so kaj
dale prostovoljno, da je bila veselica
boljsa, kakor potice, donace, krofe, ka-
vo, cuker, itd. Ne morem vsako poscbe)
imenovati, ker bi vzelo prevec prostora.
Nadalje hvala dekletom, ki so nam pri-
sle pomagat na mizo nosit, sploh vsem,
kutera je kaj pomogla. Tudi hvala Zen-
skam in njihovim moZem od sosednje
it. 19, ker ste nas obiskali; o priliki pa
Ve,

Na zadnji seji ni bilo nic posebno no-
vega, 'rosila i Elanice, da bt se v malo
vecjemn stevilu udelezile seje; saj ni ta-
ko dolgo; skoraj vsaka si lahko vzame
eno dobro uro. da se vsaj enkrat na me-
vidimo,
Naznaniti

S
vam moram  tudi zalostno
vest, da nam je wprla ena élanica, Ur-
Sula Mrvich, Dne 220 maja zjutraj je bi-
la S¢ zdrava, kar naenkrat pa ji je pri-
Slo slabo in m vec prisla k zavesti; za-
dela jo je namrec kap (bozji zlak), in
dne 28, maja je za vedno zaspala. Po-
kojna Ursula je bila doma nekje blizu
Ljubliane. V' Ameriki je bila okrog 20
let. Zapuiéa moza in sedem otrok. Po-
druznica st 11 j1 je, kakor tudi drustvo
Mariie Pomagaj, priredila izredno lep
pogreb, pri katerem ni ostalo nobeno
nko :-ll|!l!.

Prizadeti druzini izrekamo nase so-
zalie, Tebi, nepozabljena nam sestra, pa
zelimo, naj 11 bo lahka amerigka zem-
lja. Bila si agilna in zvesta clanica Stird
leta, in Slovenska :}.l_'ll:-"k_il Zveza T'e bo
zelo pogresala, — Amalia Smoley, taj-
nici,

* % #

Petletnico podruznice  smo  prazno-
vali s tem, da smo se malo zavrteli, sta-
vi tnomludi. Nas rojak Mr. Jack Setnikar
tnam je z lepimi besedami cestital k pro-
slavi in nas bodril v lepih besedah, naj
vstrajamo na krepko zaceti poti.. Ne
vsega storiti,  toliko nam pa
tuei ne bodo mogle ofitati nase potoms-
ke, da nismo skusale postaviti temelja,
na katerega one labhko zidajo naprej.

Podruznica st. 11 je izgubila &lanico
Ursulo Mrvié. Nade ¢lanice so ji stale
ob bolniski postelji no¢ in dan ko je
Slo njeno zemelisko Zivljenje proti kon-
e Slovenska Zenska Zveza nima lepih
hesed in dobrill namenov samo na pa-
pivin, wmpak jih todi udejstvoje. Vse
ik bo orej ali slej doletela 1sta usoda
smrt, Kakor i socustvujemo z drugimi,
v oisti mert se bodo tudi drugi zanimali
zn nas, kadar napodijo za nas najtezav-
nejsi trenutki.

muoremao

Veselje je prebirati porocila marljivih
agitatoric v Zarji. Vemo, da nikjer ni
napredka, Kjer ni izrednega dela in po-
sebne pozrtvovalnosti. Milo pa izgleda,
ce mora v porocilih kampanje za Stevil-
ko podruznice ostati le prazen prostor
ali pa samo crtica pocez. V. koncnem
pregledu nasa podruznica  ze ne sme
nnett samo take értice.

Vse rade prebiramo porocila i do=
drugih  podruznic  in drugih
krajev, vse rade zvemo ne samo, kaj
se godi doma, temvec tudi, kako se
gibljejo drugod. Daopisi dajo Zarvji po-
schno privliaéno moé in zanimivost, Na
dan z njimi! — J, O,

St. 12, Milwaukee, Wis, Nasa po-
druznica je povzdignila proslavo leto-
Snjega Materinskega dne z izvrstno pro-
izvajana Meskovo dramo “Mati”, Mrs.
Suban je bila mati, Mrs. Stariha pa Sil-
viga, naddenka.  Mrs. Mohorko je bila
Trzanka, in nam je izzvala vinogo sme-
ha. Tudi Tinka — nasa Tinka Koropec
— je bila imenitna v svoji viegi, Enako
s0 nasi fantje in mozje prav izvrstno na-
stopili, Naj zaklicem: Drav lepa hvala
vsem skupaj! In Mr, Verani¢u, soprogtt
ene nasih ¢lanie, ki je vezbal igralee,
smo dolzne 3¢ posebne zahvale, Nasim
trgoveem, obrtnikom in profesijonali-
stom smo hvalezne za oglase, s katerimi
s nam pomagali kriti stroske, Ne sme-
mo pozabiti tudi nasih  dobril élanic,
Mrs. Dobnik in Mrs, Suban, ki sta nam
toliko cvetlic darovali,

Dve nasi clanici sta bili letos posebno
srecni in oz njima vred se futi nekako
pocescena in vzradoscena cela nasa po-
druznica in cela naSa naselbina.  Prva
od teh je Miss Frances Koren, ki je zad-
nje case zZe marsikaj napisala za angle-
ski del Zarje. In kaka bi Fannv ne bila
srecna, ko je pred kratkem videla svo-
jera brata peti novo maso. Na vsak na-
¢in ji moramo ¢astitati, da ima takega
hrata. Enako moranmo castitati nast
Mrs. Kirn, sai je njen sin T.onis Kirn
ravnokar prejel posehno odlikovanje na
mornariski akademiii v Annapolisn, ki
io je pravkar absolviral in take postal
noschno odlicen fastnik ameriSke mor-
narice.

Lahko refem, dda pri nadi podruznic
vsestransko zelo napreduiemao.
Predno sklenem, naj se Se zahvalim na-
gim éastitim duhovnim gospodam, ki so
prisli na naso proslave na Materinski
dan: Rev. T.. Gladek, Rev. R, DPotocnik
in Rev, A. Schiffrer. Paselina hvala Tas
ther Sehiffrerin. ki so nam todi dali dar

Il‘\l‘ L !ll

dohro

72 nase  hlagaino. — Marica Kopat.
predsednica,
§t. 13, San Francisco, Calif. O de-

lu ne morem porocati, ker tega tukaj ni
naznanim pa, da je bilo sklenjeno  na
|'|'t|lli
clanica placa 25¢ v blagajno, to kadar
i bo mogoce, 7. julija pa bom pobirala
25¢ za nas list Zarjn, .

Omeniti moram o zabavi, za katero
so poskrbele Mrs. M. Dayvchman, Mrs
M. Skeff., Mrs. P. Rauh in Mr. M.
Raul, ter Mrs, M, Slanc.  V resniei mo-

mesecni seji 20 junija, da vsaka
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ra vsako clamco veselity, ko vidi, koliko
se sosestre potrudijo, da se vese skupaj
razveselimo. Sestra predsednica je ho-
tela po vsej sili vedeti, kdo se Zeni, ker
bi bila rada za starcsinko, pa zal, nasa
dekleta, kakor tudi vdove, so ne-
kam zmrzle; zelim, da se sedaj, ko son-
ce pripeka, kaj ogrejejo; tudi prestopno
leto ni vsako leto. Toref. dekleta in vdo-
ve, na delo! Obilo napredka  in novih
Clanic ysej Zenski Zvezi! — Ivana Ma-
tiasich, tajnica.

St. 15, Newburg, Ohio. Na zadnji
seji je bilo prebrano pismo gl pred-
sednice Mary Prisland, v katerem izraza
svojo pohvalo glede napredka nase po-
druznice in nas navdusuie za nadaljno
delo. Torej, sosestre, poslusajmo jo! Ce-
tudi bo sedaj minila kampanja, pa le
skrbimo, da bomo redno vsak mesec do-
bile nekaj novih élanic. Saj ima vsaka
kako prijateljico, znanko, sestro, ali
heerko, katero bi lahko pripeljala v nao
Urzanizacijo.

Dne 13. julija, to je drugo sredo v me-
“ten, homo imele vazno sejo, na kateri
bi maorale biti vse navzoce. Prebran bo
telletni racun;: treha bo tudi nekaj ukre-
hiti za proslave nase petletnice,  Naj
vsaka sama zase malo prevdari in pre-
misli in potem pove na seii, kaj bi bilo
dobra in koristno. Opozarjam tudi vse
fiste ¢lanice. ki ste zaostale z asesmen-
tom. da kakor mogoce hitro poravnate.
Mistim, da %e ni nobeni tako huda sila,
da hi zaradi tistih par centov raje pusti-
la Zvezo, Appollonia Kie, predsedni-
0.

St. 17, West Allis, Wis. — Najiskre-

Nejse se zahvaljujem vsem, ki so se u-
(.Icit‘iili nase domace zabave, Nissem pri-
Cakovala take velike udelezbe v teh
{iiahih ¢asih. DPascbna hvala podruznici
St 12, Milwaukee in dr. Sestre Slovenije
SLY LI Z. Sloga za tako veliko ude-
ll{ilm‘ — Najlepsa hvala sosestri Mrs.
Kozmut, ker je dala nam dvorano za-
Stonj in ved okusnih jedil in posodo; so-
Sestri Skaza za svetilko, sosestri Bozich
%4 stojalo in sosestri Zagar za “fern”; ti
dobitki so bili v Gisti dobicek nadi bla-
Bajni, — Hvala vsem ¢lanicam, ki so de-
lale iy (oliko napekle in skuhale, in za
Qobro vino, ki so ga dale, in vse sabo
Drinesle, tako da ni bilo treba ni¢ skr-
bﬂi. kaj bodo gostje jedli in pili. Ta za-
Wala naj velja vsem skupaj, ker ne
m']"t‘m vsa imena pisati — jih je pre-
YeC, Se priporocim Se za naprej za tako
Fdelovanie od strani Elanic.
Ne simem pozabiti na mlada dekleta,
l{Pr so nam tako ]l'pu zapele na Materni
fan. Hyata Miss J. Tmprl za njen trud,
*0 je ucila dekleta peti, in upam, da bo
4 kratkem tudi nasa Elanica. Hyvala &
y Rev. Patofnik, ker so preskrbeli ta-
N lepe pesmi za nado padraZnico,

_nlm?:u'i;nn vae clanice, da ne poza-
:“L‘ na piknik nase cerkve 3. julija, e
] pa 4., in prosim, da bi ¢la-
Mee yekai darovale, ker nasa podruzni-
] I‘” skrhela za “fish-pan” in za ribe,
4 jih bodo lahko lovili, toraj moramo

ded

paziti, da nam ne bo primanjkovalo,
“Fish, 10¢ a bite”, pa 10 do 20 [untov
ribe, to je poceni. Pripeljite svoje pri-
jatelje sabo, ker bo dosti zabave za mla-
de i stare.

Kampanja bo najbrze prinesla nekaj
zalosti pri nas; nase podpredsednice ni
nikoli doma, in jo policmani iscejo zato,
ker hodi od hise do hise, in mislijo, da
Hudi Sunta za revolucijo; pa se motijo;
samo za zenami i dekleti hodi, vravi,
ako hos stopila v Zvezo, pa bodo boljsi
casi, pravi, priona& podruznici  ni nic
brezposelnosts,  nasprotno  smo jako
“husy . Mislim, da ji bomo dolzne kupiti
nove cevlje ali pa olje za avtomobil ker
1ma soferja, to pa stane, Le tako na-
prej dokler sonce sije. — Jo Schlosar,
predsednica.

0O st. 19, Eveleth, Minn,

Dolznost nas veze, da se najlepse za-
hvalimo ¢lantcam SZZ. st 19, ker  so
nas tako imenitno pogostile dne 12, ju-
fiija zvecer z res okusno vederjo. Kuha-
vicam i drugim clanicam, ki so kaj pri-
spevile, gre vsa cast in pohvala. Imeli
stmo tdi nekaj tock za kratek €as, za
kar sta preskrbela igrovodyi Mr. in Mrs.
Prebilic. Podr. 5t 19 je zares pokazala
svojo hvaleznost  do igralcey:  wveselili
smo se do dyanajste ure (in S¢ malo
dalj — pa to naj bo zamoléano).

Imenovana podruznica ima res izvrst-
ne clanice, posebno moram omeniti, kako
se trudi njihova predsednica Mrs. Nem-
war, ki je tudi izvrstna ioralka in nad vse
pozrtvovalna ter se vsestransko’ zanima
Vsaka zavednn
slovenska zena hi morala bi pri tej diéni
zenski organizaciyi, kateri od srea zelim
obilo uspeha, — Eden igralcev,

za napredek drnstva

§t. 20, Joliet, 1. — Sklcnile smo na
nasi zadnji seji, da naSa podruznica pri-
redi svai piknik v nedeljo 17, julija na
Vo Esch farmi.

Ker smo lapsko leto imele svoj piknik
ravno tam, je ta prostor  vsem dobro
znan., Je na dobrem kraju in kakor ma-
ladé za piknike. *

Na programu bodo razne tekme in
igre z nagradami za zmagovalee in zma-
govalke, Tudi muzikantaria bomo imele,
da ho mogoce plesati. Preskrbljeno bo
za raznovrsten prigrizek, in tudi pre-
novedane tekocine ne ba manikalo.

Za Clanice, nith druzine in prijatelje,
ki nimajo R\'llj”l avtomohilov, bo pre-
skehlien truek: ob katerem éasn in po
kateri cesti bo vazil in pobiral nase ¢la-
nice in njth druzine, ba ze pozneje na-
?Ilillli("ﬂn.

Ker je bil na seji izbran poseben od-
bor. da uredi vse potrebno za piknik, je
+eienkovati, da bo ves program potekal
v naivecio zadovolinost vseh, ki se hodo
Iltll']t‘?'.ili.

Koneéno se naznanjanio, da je bila
nasa seia predstavliena na vsak Getrtek
oo tretit nedelii v mesecu in vabimo vse
Clantee, da se teh sei udelezuiete v po-
Tetnem casu, ker je vedno treba kaj no-
vera ukreniti za korist nafe podruZnice.

Ker ne bo nobene scje ve¢ pred na-
sim piknikom, ze danes vabimo vse cla-
mice in vase druzinice, kakor tudi
prijatelje, da pridete na nas piknik, ter
vam ze danes klicemo: Na veselo svi-

Vs

denje v nedeljo 17, julija. PI‘iDI‘:‘lV-
Ijalni odbor,
St. 21, West Park, Ohio. — Moram

nekoliko porocati, kako in kaj smo imele
tukaj za Materinskr dan 7. maja, Imele
smo zelo lepo igro in vzoren program
vooSponiin materam, za
kar se v imenn nage podruznice lepo za-
hvaljujemo vsem igralkam in igralcem,
ki =0 se potrudili in se tako lepo izucis,
da jih je bile res veselje gledati na odrn
i poslusati njth krasno petje. Vsa éast
pa gre sosestri Ceeilipin Brodnik za nje-
no delo, ko se je toliko potrudila, da jih
W tako lepo izucila in vse preskrbela,
da je bil program tako lepo izvrien, Vse
clanice i moramo biti iz srea hvaleine;
se i Se za drugic priporacamo,

nasim  umrlim

Moram tudi povedati, da je bila ta
nada prireditey tedi precej dobro obiska-
na, in je to precej prinomorlo nagi bla-
i, Iskren pozdrav vsem ¢lanicam
577 — Josephine Zupan.

St. 36, McKinley, Minn. - Nasa
glavna tajnica nas vedno prosi za dopise,
in ker imam precej novic, veselih in za-
lostnih, ji bom pa dala malo dela.

Z zivljenjem nase podruznice se lah-
ko precej pohvalimo. Seje so debro ob-
iskane, in ¢lanice pridno delajo, da nas
je ¢imdalie vec. Jako smo ponesne na
nas napredek v otek slabih éagih, in zelo
smo vesele ¢lanie, ki so se nam pridru-
zile v tej kampanj.

Za Materin dan smo bile povabljene
vse matere otrok petega in Scstega raz-
reda v tukajénjo Solo. Otroci so nam
priredili zelo lep in zanimiv program in
partv. P'eli so nam lepe pesmice in bra-
i vsakovrstne sestavke nam materam v
cast. Nazadnje pa, v moje veselo prese-
necenie. je héerka ene nasih Glanic vzela
“Zarjo” z mize in nam brala angleske
odstavke iz nje. Srce mi je mocno utri-
palo, ko sem videla, da se tudi Solski
otroci in uciteljica zanimajo, kaj se pise
v nasi Zarii.

Tmamo med nami bholno ¢lanico Mrs,
Mary Perko, ki ji Zelimo vsi skupaj sko-
rajénjo zdravie, da se bo z nami veselila
teh lenth dnevow.

Dine 21. maja smo se zhrale élanice na
Lare in truck in &le malo presenetit in
veselo castitat Mr. in Mrs. Tohn Zalar
na Biwahilk, Mrs, Zalar je bila prej na-
Soomarliiva Clanica Mrs, Tohanna Steblaj.
Tukai se v imenu vaeh clanic prav lepn
zahvalim celi Zalarjevi druzini za zelo
vesel in prijazen veéer.

Rada bi videla, da bi bilo te konec
moiith novie, ker nobeden rad ne pise
zalostnih.,  Nemila simrt nam  je zopet
iztreala eno Elanico. Umrla je po muéni
Lalezni Anna Snidarsich v nailepsi do-
hi, 49 let. Vaeanla si otroke in se tru-
dila in sedai. ko si se ith veselila, si iih
morala za vedno pustiti. Rade hi Te bi-
le obdrzale med nami, pa ni hila to boz-
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ja volja. Zmocile smo Tvojo rakey z
solzami in klicemo Ti1 srecno svidenje
nad zvezdami!  Vsem élanicam podruz-
nice st Y, iz Biwabik, Minn. 1izrekamo
steno hvalo za llji]ln\'ll udelezbo pl'i o=
grebu. Lepo se pa tudi zahvalim nasim
clanicam, st. 30, ki tiko
polnem sStevilu udelezile  pogreba. V
grob smo ji vegle vsaka en bel nagely v
zaddnji pozdray,

H koncu mojega  dopisa opozarjam
Clanice, naj se udelezijo julijske seje ka-
kor najbolj mogoce; je zmeraj kaj vaz-
ngea na dnevnem redu. In ta mesec ima-
mo vse naklado 25 centov za naso Zar-
jo. Tezko je res za vse, ampak to malo
yvaoto vaaka rada odtrgala za tako
veliko dobrega berila,  Pozdrav
Clanicam SZZ., posehno pa pozdravijam
Clanice nase podruznice st 30, — Agnes
Siskar, tajnica.

podr. SO sC v

ho
vsenl

* * *
ZAHVALA

Rad bi se na tem miestu primerno za-
hvalil zenskam podruznice 5t 36, SZZ.
za vse kar ste storile za mojo Zeno v
njent mueni boleznt in nemili smrti,

Stregle ste ji kar je bilo najbolj mao-
in ni ji hilo treba nikdar dvakrat
klicati za kapljico hladne vode. Potem.
ko jo je pa mili  Bog vzel k sebi,
zdruzeno stale meni in otrokom v
lazbho in pomoc. Obsipale ste njeno ra-
kev s cvethicami, ki jih je v zivljenju
tako rada imela, in izkazale ste n
Cast na njeni zadnji poti.

Ne hom nobene zenske posebej ime-
noval,

woce,

ste

to-
V50

ker ste vse skupai delale, in me-
ni ie nemogodce razlocevati,

Iskreno se vam zahvaljuiem in nikdar
ne bom vase dobrote pozabil. — Joseph
Snidarsich in otroci.

St. 37, Greaney, Minn. — ['adruznica
37 ‘ﬁ?? in ,‘\}l;ll'l!u drudtvo smo se
zmenile, da priredimo skupaj piknik dne
4. julija. Torei prav prijazno vahimo vse

Clanice S.2.7. iz McKinley,  Gilbert,
Soudan, Ely in vse iz rancha. Na vese-
lo svidenje na Greaney! lllclnk homao
priredili v Slovenski dvorani. — Vabhi

QOdbor.
* % %
Nase seje bodo odslej vsako prvo ne-
deljo v mesecu v Slovenski dvorani. —
Pozdrav! Katarina Kochevar.

§t. 39, Biwabik, Minn. Naznanjam
clanicam podruznice st. 39, da se
od zdaj seje vrsile vsako pryvo nedeljo v
mesecn namesto druge, kakor smo zdai
imele: tako je bilo sklenjeno na zadnii
seji, in to z vecino.

Prosim tudi, da se priliodnje seje vse
udelezite. Vrsila se Mineville
sestri Sever: imamo ved reci za ukreniti
v korist Zveze, — Clanicam Zveze Sirom
Amerike nosiliamo pozdriave in
ma k velikim nspehom

}]lll!ll

ho v pri

Castita-
katere je Zveza
v kratkem casn dosecla 2 hoZio nomoe-
in in trudom nasih ¢lanie in nadih orei-
infeliev. — Ana Milkovich, nredsednica.

gt. 43, Milwaukee, Wis. Clanicam
unase podruznice. vljudno naznanjam, da
se prihodnja seja vrsi dne 11 julija in ne
4. julija; ker je tedaj ravno praznik Ne-

odvisnosti, smo prelozili sejo.  Prosim
da upostevate to naznanilo. Ker
roko

cliice,
bomo na te] seji dobile krasno na
slikano sliko, ki jo je darovala Mrs. Ju-
ste vabljeni vse, da za goto-
Jomo videle, kateri je sreca

lin Tercek
vy ]}I'I"ltll'.
najhol naklonjena.

Nadalje naznanim ¢lanicam, da je bilo
sklenjeno, da sedaj za mesec julij in
aveust ne homo imele card party; kako
ho za naprej, ukrenile  na seji.
Zadnji dve card parties sta izpadh pre-
cei povolino, ¢eprav ni bila udelezba ta-
“oovelka kakor bi lahko hila. V. oimenu
padruznice se zahvalim Mrs. A, Cert-
weznik in Mrs, Josephine Tominsek za
prostor, ki sta nam_ga dali na razpolago,

homuo

000000000000 D00000000000000

BLAGOSLCVITEV ZASTAVE.

St. 32, Euclid, Ohio. — Dne 15. maja
je bila slovesno blagoslovljena nasa no-
va zastava. Te zanimive in krasne slav-
nosti so se udelezile sosednje podruZnice
SZZ., drustva drugih organizacij, in ve-
liko Stevilo obéinstva sploh. Se moramo
vsem, ki so nam v

zahvaliti
teh kritiénih €asih pomagali na en ali
drug nacin, Dolgo smo gojile Zeljo, da bi
Jobile svojo lastno zastavo, in sedaj se
Zastavo, ki

krasno delo, je naroéil rojak Frank
Kerze, ki zasluzi vse priznanje. In ve-
ste, kdo sta bila boter in botra? Nihée
drugi kakor Mr. Anton Grdina in nasa
sestra Margareta Jamnik. — Mrs. Mary
Petck.

v resnicl

nam je ta zelja uresnicila.

0000000 0000000000000000C000

Ti dve
I‘ll'

in za izvrestno malico in dobitke.,
dekleti sta se izvestno postavili, —
zdrav! — A, Velkovrh, tajnica.

St. 47, Garfield Heights, O. — Dne 7.
Junija je minilo eno leto, odkar se je u-
stanovila nafa podruznica. V' Stevilu
clanstva nismo mogle tekom leta posch-
no napredovati, ker je nasa naselbina
mathna in casi slabi.

Ker delujemo slozno skupaj, je sklep
zadnje meseéne seje, da za obletnico
napravimo 3. julija piknik na cerkvenih
prostorih v Maple Gardens, ter da mora
vsaka clanica vzeti za 30¢ “pitnih” tike-
tov, katere sem vam po narocilu poslala.
Kateri ni glede tega kaj o \'ll]j{. j(’ pro=
sena, da ne hodi s pritozho k meni, ker
ez kot tajnica sama ne morem nié od-
locati, pac pa naj vsaka pride na sejo.
Katera zeli tikete pred sejo placati, jih
vsiak cas lahko na mojem domu, zadnii
pa biti placam na  julijski

cas
\t‘ji,

Res so malo holj slabi éasi, toda
niknik pridite nripeliite sehoj svoje
drutine '|||‘i'r'.llr'|il' i znance, da nas bo
vee!  Seda),
se clovek pajboli razveseli pod zelenimi
LKosatimi drevesi, in poleg pticjega zvr-
wolenja dobi zacasno uteho.

Morgjo

L1 H

Vae,

Ko je narava vsa ozivljena,

Prav vlijudno vabimo tudi sosestre so-
sednih podruzaic 8615 in 42, da nas &
dan posctite, in tudi od st 25 vam
rav- - daleg; se boste Se veg sveZega
zraka nabrale. V enaki priloznosti vam
bomo 2 vescljem povrnile.

Zadnji dnevi tecejo v kampanji, zato
sem upanje izgubila, da bi nam se z2d
naprej knjiga ostala, in ako jo bomo Ze
res morale oddati, upam, da jo dobi kas
ka sosedna podruznica v Clevglandu,

Clanice nase podruznice ste prav pr i-
jazno prosene, da se boli povolino ndes
lezujete mesecnih sej; ako vam sobota
vecer ne ugaja, ker ste morda preved
saposlene, pridite na prihodnjo sejo, ter
s izberite kak drug dan v mescecu, ki
teri vam bo boli pripraven, Na julijski
seji toio 9. quliga, pride porocilo o Sests
meseenih racunih, kakor tudi izid pikni-
ka, zato ste Se enkrat prosence, da se go-
tovo udelezite. Ker se sedaj nasa pred-
sednica nahaja v Washington, D, (., in
ker je pisala, da bo povabila Mr, in Mrs.
Hoover na prihodnjo sejo, num bosti
ta dva gotovo prinesly prosperiteto. -
- H. Tomazic,

Na veselo svidenje klice - ¢
tajnica.
St. 49, Noble, Ohio, Tudi jaz s¢

vam pridruzujent, cenjene dopisovalke,
< svojim skromnim dopisont. Kako rada
citant }{urjn prayv do zadnje vrstice, 5¢
sebno je vabljiv Kuhinjski koticek.
Moji moz se zelo pohvalno izraza ©
poduénem ctivu in vzornem lIIL‘jL'V.lIlJ“
Zarje,

Zadnja seja je bila zelo lepo obiska~
na. Sprejetih je bilo tudi nekaj  novil
deklet v naso sredo, tako da pocasi sto-
pamo kvidku, zato pa bolj sigurno. Na-
Ze seje so zelo zamimive in poducne. Za-
to se pa clanice vsake seje udelezijo v
lepem Stevilu, Se lepde bi bilo, ka na pri-
hadnji seji ne hi nobene manjkalo, Zbo-
rovalna soba je dovolj velika, in fudi se
dezey ne bo premalo. Po vsaki seji ima-
mo nekay zabave, prigrizka, in da zeje
1¢ trpimo, to se pa tudi razome,

Kmalu bo leto okroe, kar je hila naSit
vodruznica nstanovljena, Treba ho
kaj pripraviti, da bomo na lep nacin ob-
hajale prvo obletnico, da ho ostala nant
vsem v lepem spoming. Koncéno Se mo-
ie pozdrave vsem sestram Sirom Ame-
Frances Kosten, hlagajnicarkit.

"

S

rike.
=

(Prispevike za ta koticek podljite na
ravinost na Jusephine Erjavee, 1013 N.
Joliet, 1L ona urciuje 3

KUHINJSKI KOTICFK ]

Chicago St
koticek.)

Ka) e kozica?

V oaprilovi Stevalki Zarje |
kaj je “kozica. D.anes zelim bolj ob®
] A
Sirno porocati o kom, ol Kozica stoji 19

sem citalds

i (al
treh nogah. In zakajy i !Ll_ kozica tri i
Stiri) ]lllli tavke oz. nom’ Daobro Jl' ;‘i
i 3 1= 5 &

se tudi nase mlajse zene poducijo, ke

in kako se uporablja kozics'

[*red casom nmi bilo ¥
niti ene zelezne kuhingske poso. l"
vee smo imele samo lonceno posou

domovint
Lem=
ot |h'

ved
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miskega izdelka. Na domacih ognjiscih
se je kuhalo le v piskrih, napravljenih
1z loncarske ilovice. Potrebovali  smo
Hnogo drv predno je zavrelo i se
halo,  Ako smo hoteli kaj spedi,
morali velik ogenj napraviti; tako
krompir kar zakopali v ognju, da se je
spekel,

Meso se je speklo na raznju. lznajd-
!ji\'i Ribnican pa je kmalu pronasel, da
e na raznju peci prevelika izguba, ker
izgubt  veliko
ascobe, Ker so pa meso na raznju pek-
i navadno le moski, je bilo njih meso
tajholjse, zakar so zeli mnogo pohyvale.

Maodri Ribnican je izprevidel, da me-
SO N raznju pect ni priporocljivo, zaradi
tega <i je dzmislil lonceno  posodo na
Yogah, Tako kozico smo postavili  na
OENjisce ter smo gorsce oglie pod njo
porivali, Veckrat se je zgodilo prion-
Mivanju, da je katera noga odpadla. Ta-
ko kozico smo morali nato podloziti 2
Gheko, da se je lahko ogenj pod njo po-
rival, in smo jo rabili toliko ¢asa, dok-
ler i zopet Ribnican prisel okrog &ez
hribie in doline s polnim koSem  svoje
robe. Imel je vsakovrstno robo: kozice,

sku
S

SN0

U raznji peceno meso

Razno.

VZROKI JETIKE MED ZENSKA-
M. Dvakrat toliko zensk kakor mo-
skih umirje od jetike med 15, in 240 le-
o, National Luberculosis Association
Mvajy pryvic znanstvene vzroke za la
Pojav. PPotom  statistik, ki jih navaja
Miss Jessamine S. Whitney, je vezrok
VeCine slucajev prezgodnja mozitev in
Haterinstyo.

Preiskali so na tisoée slucajey, pre-
orskali zgodovino druzine, gmotne raz-
Mere, hrano, stanovanje in tudi Zivljen-
ske navade onih, ki so bili prizadeti. Po-
licali so na odgovor starse, sorodnike,
Mance in sosede, da so izpolnili potreb-
e podatke v zgodovini vsake holnice.

o zadnii vojui se je Stevilo sluéajey
Ittike znatno pomnozilo med zenstvoni.
‘!“'-'ilj:lju ysakovrstue vzroke;  doliijo
YSakoyerstne razvade, katere je zanesla
2 llt:il o |1|l\'uju.'l doba. K:ljl'l'ljv. ]lll‘.\'ll.
hleka, delo po tovarnah, — vsako je
Qobilo kar mu gre. Celo Sola ni izo-
Shala v tej kritiki. Najvecio krivdo so
Malozili na hrbet dijeti.

Statistike navajajo kot zacetek tuber-
]'lﬂ?t' troje najbolj znacilnih vzrokov

vsakem slucéaju se navaja pomanika-

'_'i" pocitka. 1den vzrokov je stik 2z oku-
e

Nimi osebami in skrajna zane “arie-
M08t veeh varnostnih odredh v takih
Slucaiih, N ived slucajev so nashi med
Mlading materami. Nad 70% teh =nladih

Miter je stopilo v zakon prezmodai in
Melo o enega ali dva otroka need 20
r"!’"I! stapasti,  Zacetek bolezni ie hil
\#vezi pavadno vsakokrat s narndao

i narod sam, ki je jzsesal moss amlede
T, nae N nomanilkanie oo A8

*Arayis

i" fll‘lrl’l\“l' (\\l(l‘l]l' Fail
BEhosti in noroda, Na podlact datero-
"'."lli]';h in skrhnil nr:‘iﬂk:u' T‘kl"‘?'l““:‘*_'--
Nei, da mora mati sama imetd Fielios
e prej, predono ga more dati drogin,
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velike in maghne, razne piskre in sklede.
Za nekay avstrigskih kronig se je dalo
pogaditi za kozico,  Razume se, da je
bila velika “ghhenga™, kajti gospodinga
je vedno nasla kako napako; zdag kozica
u bila dovoly pobarvana, zdaj je bila zo-
pet nekoliko pocena itd,  Navsezadnje
sta bila oba zadovoljna, Vo poznejSem
casu so prisle v navado tudi zelezne
ponve in kozice,

Odkir so prisle v moda kuhinjske pe-
¢ stediluiks, ne pride kozica vee v
pPustey.,

Vo danasnjih casih imamo vsakovestno
poscdo, ter kuhamo na dva nacina, Ako

cemo ety jed hitro napravljeno, ji
damo ved vrocine, ako pa hocemo, da je
jed okusna, moramo kuhati bolj pocasi
m veckrat premesati. Taki kuhi recemo,
da je v koziei napravljena. Veckral se
shist, da je ta ali ona oseba tenstala ali
prazila; po domace bi se azrazil, da je
nekay “napravila v kozici'.

Mary Urbas, Collinwood, Ohio.
M
Jaboléni Strudel.

Vzemi in presjaj dve salcki in pol mo-

ke, en rumenjak, za jajce velikosti ma-

I'oleg zivljenja potrebuje zdravja in to-
liko previdnosti, da se ve sama obvaro-
vati pred boleznijo. — Da ne bo kdo
dolzil dela kot vzrok tuberkuloze, so na-
vedene sledece statistike: 35 odstotkov
b_tie momkdar viaelo tovarne od zno-
traj. K temu pridaj se dvajset procentov
omh, ki imele nikdar  nobenega
stalnega dela. Ni delo, pac¢ pa brezdelje,
ki naghitreje unici odpornost telesa pro-
1 holezni.

nso

CUDNA OPOROKA, — |.. 1920 ic
umrl v Toronto, Canada, veseljak in bo-
gatas Millar.  Pred smrtjo je napravil
apuroko, potom Katere se mora izplacati
S300,000 oni kanadski materi ki bo imela
deset et po njegovi smrt najved otrok.
Delniee svaje pivovarne je zapustil svo-
jim sovraznikom protestantskim  pridi-
garjem in protestantskim klubom, ki so
mu nasprotovali celo zivljenje, Vsake-
mu pridigarju v mestih Windsor in
Sandwich je zapustil  po eno delnico
konjskega dirkali$¢a v Ontario. Nekemu
tekmecu, katerega je prekosil pri kup-
ciit, je volil $1000,  Poleg tega je pustil
manjso svoto za mase, ki naj se berejo
za enega izmed njegovih katoliSkih pri-
jateljey, ki bo — po njegovih lastnih be-
sedah potreben malitey, bho
kier hoce.

Takoj po Millarjevi smrti so se ogla-
sile druzine, ki se ponasajo z najveciim
stevilom otrok. Mrs, Henry Brown je
poshila na ogled 20 krestnih listov  od
svoith otrok, katerim je dala zivljenje v
zadnjih 22 letih, Mrs. Grace Bagnato,
stara 30 let, je tudi vlozila prosnjo za
nagrado. Do sedaj je imela 21 otrok in
pravi, da jih bo se ved predno bo rok
onoroke pretekel,

Koncno se je letos oglasil tudi Col,
W, I P'rice, attorney general, Pravi,
da bi noben elovek pri zdravi pameti ne

nij ze

sla (putra), dovolj vode, katero si oso-
lila, da se napravi vieceno testo, Testo
dobro ugladi o wdelaj, pokrij in pusti,
da se za cetrt ure pocéije. Med tem da-
som zmesa) za jajee vebkosn putra, dva
rumenjaka, dve 2lcki cukra, Stiri zlice
smetane  (ako je mmas  je ravono tako
dobre). Iz beljakoy napravi sneg, ki-
terega zraven umesaj. Nato izvaljaj in
izvleer testo, da bo tenko, pomazi z ma-
zilom, natresi gor izrezana jabolka, na-
veh tegan pa malo  ¢imeta,  sladkorja,
nekoliko rozing eno pest kruhovih drob-
tin, an zavi), Model ali “pleh™ dobro na-
mazi z mastjo, in po dnu potresi neko-
liko krubovih drobtin. Predno denes
strudel v |H‘\“. plllll;l.:;f.i pn\'l'lz z mlekom
ali putrom. Peci poéasi priblizno enn
uro. Pecencea zrezi ko je e gorak.
L L ] i ]
Gospodinjski nasvet.

Aka tvoj okrogli prt, ki si mu prisila
ali priheklala cipke, ne lezi gladko na
mizi, 51 lahko pomagad s tem, da ga po-
tem ko ga operes, dobro pri krajeh na-
tegnes. Stori ravno tako predno ga zaé-

nes likati Josephine Erjavec,

napravil takega testamenta.  Stavil e
predlog v drzavi zakonodaji, naj se za-
vrze oporoka Charles Vance Millarja in
denar porabi za univerzo v Toronto. Za-
konodaja do sedaj se ni prisla do nobe-
nega sakljucka, komu  naj se izplaca
denar. “Pridigarji so dobili svoje, ravno
tako razheni klubi”, pravi Mrs. Brown,
“zakaj naj bi jaz ne dobila kar m gre
po pravici?” Mrs. Bagnato je pa rekla:
“Homo videli!”

VJELA GA JE NA PIVO. — (e se
ne motim, so o veasih nastel sedmero
lastnost, ki so potrebne dobri hisni go-
spodingi. Biti mora delavna, Sparovna,
mohitvena, krotka, ponizna. . . Druge
smo pozabili, Vo Calitormiji je potrebno
navrh tega se to, da zna variti pivo.

Jim Dale, bogat perutninar, je priscl
v 38, letu svoje starosti do prepricanja,
da cloveku nt dobro samemu biti. Ker
se nikdar ni ouéil, tudi ni vedel, kako
priti do gospodinje. Naznaml je v caso-
pisth, naj se oglase vse kandidatinje na
pokuiku, ki ga bo priredilo drustvo ks
v Holister, Lalif.

Mrs. Emma Johnson, stara 52 let, po
poklicu uciteljica, je naznanila svoje do-
bre lastnost in pristavila, da je nihée ne
poseka v varjenju piva, Dasiravno naj-
starejsa dzmed tekmovalk,  je odnesla
nagrado, ker je obcinstvo njej najbolj
ploskalo. Tim je rekel, da bo izbral njo
za Mrs. Jime Governer Rolph, ki je bil
tudi navzoc, je takoj porocil srecni par,
poljubil sramezljivo nevesto in jo poslal
domov 2z Jimom, da je takoj lahko po-
kazala svoie kuhinjske zmoznosti. Dru-
gih Sestero deklet, ki so se potegovale
za isto cast, se je moralo zadovaljiti s
tem, da so bile  za druiice pri poroki.
Locile <o se od neveste z zagotovilom,
di se bodo tudi one paudile, kako loviti
moze na “homebrew™.



Trije rodovi

Spisal Engelbert Gangl
(Dalje )

Joze je pospesil korake, da ga je oskrbnik Ko-
maj dohajal. Zavil je na stranske steze, ki so se
stirmo spenjale v klanec.  Ozrl se je nazaj. Duhov-
nik je bil e dale¢ zadaj na cesti.  Jozefu je tekel
znoj 8 ¢ela, Ko je dospel pred domado hiso, je do-
Lil tamkaj nekaj sosed in sosedov, ki so drzali sve-
c¢e v rokah.

‘Ali je materi slabo?" je vprasal, a ni cakal
cdgovora. Planil je na vezo. Vrata v materino
sabo so bila odprta.

“Mati!” je zaklical Joze in stopil k postelji.

“Kako je to lepo, da si priSel k meni!” je rekla
starka, “poc¢akaj tu, da pridejo z Bogom, potem se
bova kaj pomenila — za slovo.”

“Ne za slovo, mati! Za slovo
vzkliknil Joze in prijel mater za roko.
la in mrzla.

A pr o
Se ne!” je
Bila je ve-

“Tako bo, moj dragi! Zivljenje se izteka, to
cutim.  Sam gospod Bog naj Se pride, da me ojaci

za zadnjo pot, in potem se zgodi bozja volja,” je
govorila mati.,  Obraz ii je bil miren, o¢i so se o-
bracale do vrat. Ob zglavju sta goreli dve debeli
voscenki,

“Prisel si ravno prav,” je zacela bolnica. “Vi-
del bos, kako je ¢lovek srecen, kadar pride k njemu
Jezus, stvarnik nebes in zemlje.”

Zasli8al se je glas zvoncka. Blize in blize je
prihajal.  Starka je sklenila roke, JoZe je poklek-
nil k postelji. Na vratih se je prikazal duhovnik
in je napravil s ciborijem znamenje svetega kriza.
JozZe je stopil iz sobe in zaprl vrata za seboj. Du-
hovnik je izpovedoval holnico. Tzpoved je bila
kratka. Cista je bila starkina dusa, oprale so jo mo-
litve: napravile so jo vredno, da sprejime Sinu
bozjega.

Po izpovedi jo je duhovnik obhajal in opravil
molitve, potem je odgel, in JoZe je ostal z materjo
sam,

“Zivljenje je tezko, moj Joze!” je povzela star-
ka. “Clovek se hojuje in poteza za posvetno bla-
0, nazadnje mu ostane tolazba — upanje v usmi-
lienje boZje. Takrat vidi, kako majhen je in ne-
znaten, kakor kaplja v morju. Upanje v usmilje-
nje boZje dvigne njegovo dugo, da Zeli pretrgati
spone, ki jo veZejo na svet, da hrepeni po zdruzenju
z Njim, ki je nje zacetek in konee.”

“Pa saj ne hoste Se umrli, mati,” je dejal Jo-
ze, “tako rad vas imam. Zivljenje me je odtrgalo
od vas, Zivljenje me je zopet privedlo do vas. Zdaj
mi je tako dobro, ko vas gledam!”

“Vedno sem bila s teboj, ceprav me nisi videl,
Spremljala sem vsa tvoja pota, trpela sem s teboj
in se veselila. Moja ljubezen je bila, ki je poto-

vala & teboj. Moja ljubezen, ki bo iz viiav nebe-
Skih rosila nate svoj blagoslov.”

“Blagoslovite me, mati!” je prosil Joze in po-
kieknil k zglavju.  Zacutil je, kako mu je padla na
teme mrzla, veln materina roka,  Dvignil je glavo
in videl, kako so zalile solze materine oéi in kako
f0 gledale te o¢i kvisku, in videl je, kako so se gi-
bale materine ustnice. Potem je mati zaprla oéi
i mirno oblezala. Joze je segel po njeni roki in
jo pritistnil na ustnice.

“Kadar je duga ¢ista in Bogu vdana, takrat
Jo oblagodari materin blagrosloy s sreco in blaginjo.
Greh odvraca blagoslov in unituje njegovo moé,”
je Sepetala starka. “Blagoslavljam tebe in tvojo
Zeno in tvojega otroka! To je bilo, zakar sem te
llicala k sebi!”

Potem je umolknila in se onesvestila, In ni se
ved zbudila,

VIIL

I'rice je dobil oficirsko
garniziji v Zagrebu.

Bil je slok, lepo rasel mladenié, pravi oficir.
Vesele nravi si je pridobil mnogo prijateljev, zlasti
se zato, ker so vedeli, da je bogat z doma. Ni mu
treba sluzit pri vojakih zaradi kruha, ker bi vsak
¢as lahko popustil sluzbo in se preselil na o¢etov
grad. A bil je Se mlad in Zeljan Zivljenja, zato je
siuzil pri vojakih takorekoé¢ za kratek ¢as. Sluzil
Je pri ulancih.  Lepo ga je bilo videti na mladem,
iskrem konju s ¢apko, s érnim Zimastim repkom
ckraseno, na glavi, ob desni rami z razpeto ulanko,
ki mu je povihravala v zraku, kadar je izpodbodel
konja, da je zdirjal v dolgih skokih po ravnih ce-
stah zagrebike okolice.

Na plesih in veselicah, ki jih je prirejala zagreb-
ska gospoda, je bil med najbolj ¢islanimi plesalci
in druzabniki. Vztrajal je vselej do zadnjega, za-
baval in kratkocasil vsakogar, ki mu je priSel v
blizino.

Za veselo zivljenje je bila njegova mesecna
placa premajhna.  Zalagal ga je ofe, a ta je bil
bolj stiskav. Ze za njegovega Solanja je izdal
zanj lepe denarje, zdaj je menil, da naj zivi ob gvo-

Zato se je Frice zatekal k materi.

Ta je prisla pred pustom v Zagreb. Vso zimo
ie bolehala in vedinoma ves ¢as prebila v postelji.
lomaj je cakala, da se je vreme nekoliko omehéalos
da je mogla v Zagreb, kjer so imeli sloveée zdravni-
ke. Pozvedovala je pri njih in iskala pomoti
zrahljanemu zdravju. Zapisavali so ji zdravila,
razne neokusne kapljice in ji priporocali gibanje vV
temlem, svezem zraku. Dol na jug bi morala iti,
da se ji okrepe pljuéa.

A kadar je bila poleg sina, je pozabila na bole-
Pozabila je na vse drugo, gledala je samo

Ko sta hodila po mestnih ulicah, je lahko
Va ysakih

subljo in je ostal v

jem.

zen,
njega.
videla mati, koliko je sinovo znanstvo,
deset korakov ga je srecal znanec ali ga je srecald
znanka.  Zvecer je jemal Frice mater s seboj n#
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Vesclice ali v gledalid8ée.  Seveda je morala nositi
inati obleke, prikrojene po zagrebskem okusu, Ta-
ke se je seznanila z mnogimi rodovinami, ki je z
njimi ohéeval njen sin.  Videla je njegovo veselo
mladost, ni¢ ji ni bilo zal denarja, s katerim je po-
Irivala njegove izdatke. Naj uziva mladost, res-
Bo zivljenje pride pozneje. In ¢e ima ¢lovek mla-
dost, ima vsaj nekaj, kamor se Iahko ozre, kadar
Pridejo tezki, skrbi polni ¢asi.

Fricetovo veselje je bilo kipecée in neutesljivo. V
noc je morala ostajati mati poleg njega. A de jo
it konéno le premagala slabost, jo je spremil sin
La stanovanje in se vrnil k radovanju. Nikoli mu
ni rekla: Nehaj, postoj! Privodcila mu je vese-
lo pomlad zivljenja, ker je sama ni imela in ker je
Vedela, kako je bridko, ako je ¢lovek brez nje.

Gospa Lenka se je vrnila domov z mnogimi re-
tepli in nasveti, na zdravju prav tako Sibka kakor
le odsla v Zagreb. Prosila je sina, naj si vzame
dopust, da odpotuje z njo v kraje, kamor so ji sve-
tevali zdravniki.  Ali v prvem letu sluzbovanja ni
(ovolila vojaska oblast Zavindfaku dopusta. Zato
Je mati odlozila potovanje dotlej, ko pojde lahko z
Njo tudi Frice. DPoletne mesece je posedala gospa
Lenka na vrtu pod smrekami. Nestrpno je ¢akala
Cusa, ko pride sin in odide Z njim. da se vrne potem
Vea ozdravljena in okrepcana.

Kolikor je mogla preudariti za svojega bivanja
V Zagrebu, obéuje Frice z najodlicnejsimi rodovi-
nami, med kalerimi je mnogo bogatih. Gotovo si
izbere mladi, lepi ¢astnik iz obilice znank mlado,
lepo in — kar je glavno! — bogato nevesto. Dotlej
Lo 7e zadoscéal materin denar, ki si ga je prihranila
lekom let, potem, ¢e ne bo dovolj place, ho zalagala
“ena, da bo pri Fricetu zmeraj lepo in bogato. In
kadar mu bo zadosti mestnega zZivljenja, pride do-
Mov, saj je vse njegovo, kar je njenega in oc¢etove-
24. Vasak ¢lovek se izzivi in naveseli, naposled si
“azeli pokojnega zivljenja, ki je dale¢ od mestnega
hrupa.

Za mladim, lepim ulanskim ¢astnikom Zavin-
Sakom so se ozirale dekli“ke ofi. Samo migniti
bi mu bilo treba s prstom, in izvoljenka bi se mu
tvila okrog vratu. Tovaridi so ga zavidali, a mla-
Ui Zavindéak ni maral tako zgodaj prodati svobode.
Dekleta, ki so se ozirala za njim, niso bila samo le-
ba, bila so tudi bogata. A vkljub temu ni e mislil
Frice na Zenitev, TzZiveti se mora, uziti vse slad-
kosti svobodnega zivljenja. potem naj pride Zeni-
tev, de e mora priti.

Odprta so mu bila vrata v najuglednejse za-
Erebske hise, Vabili so ga na domade pojedine in
Zabave, da je moral ¢asih izbirati ali se pa odpove-
dati vgem vabilom, da ni bilo zamere. 'V takih pri-
Merih se je izgovarjal z boleznijo.

Najc¢eSce so mu dohaiala vabila iz hise boga-
toga tvornicarja Mihajlovica.

Tvornicar Jovan Mihajlovié je bil préviden
gospodar, ki si je pridobil z izdelki iz stekla in por-
celana veliko imetje.  V svoji stroki je izvézbhal si-
na Viadoja. a gosposko je dal izobrazili héer Jelko.
I'il je ugleden moz, ki so ga klicali na odli¢cna me-
sla v razne zastope in mnoga drustva. Dasi skrben
ir previden, je bil vendar vesel in dobrovoljen ¢lo-
vek. in njegova hisa je bila gostoljubna.  V nji se

zhirala gospoda civilnega in vojaskega stanu,

Na veselicah se je Mihajloviceva rodovina se-
=nanila tudi z ulanskim céastnikom Zavin&takom.
Najbolj se je prikupil Jelki, ki je bila prijazna in
vijudna, a manj lepa kot bogata. Bila je majhna
in pegasta po licih. A bogata je bila, to so vedeli
vel, in tako ni bilo videti drobnih peg na njenih li-
cih.

Jelka se je s srecem nagnila k Zavingéaku. Za-
to je bil tolikokrat vabljen k efetu.  Na njegovem
krozniku je vedno dehtela najlepsa evetka, in go-
spica Jelka si je izbrala sedez poleg njega ali pa
njemu nasproti. Kadar so napravljali ob nede-
liah izlete v okolico, je moral Frice prisesti k njim
v koé¢ijo ali pa je moral obljubiti, da prijaSe za nji-
mi. Jelka ga ni nikoli klicala drugace nego “go-
spod poroénik Frice”. (e sta bila tako skupaj, da
sta lahko Sepetala sama zase. je izpu®cala v nazi-
vanju gospoda in poroénika in ostajal je sam Frice.

Pa tudi staremu Mihajloviéu je bil Frice vied,
Cdlikoval ga je od drueih s fem, da mu je ponudil
nobratimstvo., in ¢e je storil ofe to. je moral storiti
fudi sin Vladoje.

Fricetu torej ni bilo tezko ugeniti, kaj bi radi
Mihajlovicevi,

Seveda so zvedeli o tem tudi njegovi tovarisi
i mu prigovarjali. naj bo pameten in naj izkoristi
ngodno priliko.

“E, bratje, tako lepo je. ¢e je ¢lovek mlad in
svoboden,” je dejal Frice, “svoboda je vedé vredna
nego zlato! Naposled pa. ¢e mi je Jelka res tako
raklonjena, mi ne vide niti fedaj, kadar ge zbudi
meni volja po Zenitvi.”

“Zdi se mi,” mu je odvrnil tovaris, “da te mo-
tijo njena nizka rast in pege na njenih lieih.”

“Kaj tisto,” je odwovoril Frice, “¢lovek se te-
mu privadi, Ko bi ¢util do Jelke le polovico tiste
naklonjenosti, ki mi jo izkazujejo Mihajlovicevi,
pa bi se zvezal z njo. Al samo zaradi njenega de-
narja nefem Se prodati svobode.  Ako pride doba,
Ga jo bo treba, pa jo bom. A vojak ni navezan sa-
mo na eno mesto.  Kdo ve, kam me pokli¢ejo jutri
ali kako se zasuéejo razmere doma. Mlad sem Se,
it ¢lovek nié ne ve, kaj pride. Zatorej kratkoin-
malo: pustimo za zdaj vse to!”

In pustili so vsa taka razpravljanja.

Frice je bil 8¢ nadalje vabljen k Mihajlovice-
rim. Uzival je vso vljudnost in naklonjenost nji-
hove hige. a dalje ni priglo. Oprezen je bil v be-
sedah,  Nikoli ni rekel kaj takega kar bi bilo ob-
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vezno in zahtevalo posledie.  Vesel je bil in vljud-
nost je vracal z vljudnostjo.  Vec ne.

Prisla je doba manevrov. Vsa garnizija se je
pripravljala, da odide na velike vojaske vaje. Pri-
£l 80 v Zagreb rezervisti, vse ulice so bile polne
vojakov. V vojasénicah je vrsalo in sumelo. Sna-
2ili 80 orozje in obleko, polnili teleénjake. Konje-
niki so pregledavali konjsko opravo, sedla in jer-
menje. Castniki so pripravljali torbe in kovéege.

Zvecer pred odhodom je bil Frice z nekoliko
ozjimi prijatelji pri Mihajlovicu. Bili so dobre
volje in pripovedovali razne dogodke iz vojaskega
zivljenja. DPoslovili so se nekoliko prej nego na-
vadno. Drugi dan je bilo treba zgodaj vstati. Ko
so odhajali iz jedilnice, je bil Frice zadnji. Jelka
ea je potegnila v sobo nazaj in se mu ovila okrog
vratu.

“Zakaj si tako trd, Frice?” je vprasala.

“Ne umem tega, Jelka,” je odgovoril. “A
zdaj ni ¢asa za razgovor, oni ze ¢akajo na vezi.”

In Jelka se je spela do njegovih usten in ga je
poljubila.

“To je prvi moj poljub,” mu je rekla, *naj te
spremlja na tvojih potih in te varuje nezgod.”

“Hvala!” je rekel Frice. Gledal ji je v oéi;
iz njenih solz se je utrinjala lu¢ visokega lestenca.

Zbezal je po stopnicah in se poslovil od Mihaj-
leviéa in Vladoja.

Drugo jutro je Se gosta megla lezala nad Siro-
kim posavskim poljem, ko se je ravnal Zavinscakov
eskadron na odhod. Nemirno so kopali konji po
tleh in natezali vratove., Tovelinik je potegnil
sabljo iz noznice in jo zavihtel visoko nad glavo.
Sto sabelj je &inilo iz noZnic, ostroge so zazvenele,
in udaril je ob zemljo peket konjskih kopit. Zunaj
mesta so se spustili v dir.  Zavihrali so praporei
na dolgih sulicah, zaplapolale so ulanke v hladni
jutranji sapi.

* * *

Po konc¢anih manevrih 8o se vrnili vojaki v
garnizijo. Frice je prijahal nazaj zdrav in vesel.
Ni¢ se mu ni zgodilo ob naporih in tezavah voja-
skih vaj, zvesto ga je nosil konj, dobri tovaris, Fri-
ceta je éuval nezgod Jelkin poljub.

Rezervisti so se razali, ostalo je le stalno mo-
stvo.  Mnogo castnikov je dobilo dopust. Med nji-
mi je bil tudi Frice, ki je moral domov, kjer ga je
mati tezko pricakovala,

Ustrasil se je, ko jo je zagledal. Bila je bleda
in upadla. Globoka senca ji je lezala pod oémi.
S tezavo mu je Sla naproti. Roka, ki mu jo je po-
dala v pozdrav, je bila suha, sama kost in kozZa.

“Samo da si prisel,” je rekla, “zdaj bo zopet
vse dobro in lepo.”

F'rice je moral pripovedovati materi in oéetu,
lkod je vse hodil in kaj vse je dozivel. Drugi dan
¢ pocival, potem sta se pa odpravila z materjo na
jug, iskat zdravja.

Pot je bila naporna, ker je mater dusil kaselj
in casih je omagovala od slabosti. Pa tudi dolga je
Bila pot, ker sta morala spotoma veckrat pocivati,
da si je mati nekoliko opomogla.  Konéno sta do-
spela do dalmatinskega obrezja, do slikovitega,
staroslavnega Dubrovnika,

Jasno je bilo nebo, od morja je pihljala dobro-
dejna. hlade¢a sapa.  ObreZje so sencile visoke ci-
prese: dehtele so oranze in citrone.  Mirta je cve-
tela po vrteh, vsa obsipana z belim evetjem.

Mati in sin sta posedala po prisojnih krajih,
izravnanih v lepa izprehajaligca.

“Tako mi je dobro in lepo,” se je radovala ma-
ti, “ko si ti pri meni, Frice! Nobene bole¢ine, no-
hene slabosti ne ¢utim.,  To blago solnce ima ¢udo-
vito moc.”

Svetilo je na zemljo blago solnce.
ude in kri. Cloveku je bilo dobro in lepo.

“Solnce ima cuadovito moé!” je ponovil sin.

“Solnge je kakor sreca,” je govorila mati, “ka-
mor posveti solnce, tam odbegne mraz in temota,
in kamor se ozre sreca, tam vstane veselo zivlje-
si meni ti,

Grelo je

nje. In oboje — solnee in sreca —
rice!”

Naslonila se mu je na prsi. Pred njima jie
dvigalo mirne, Sumljajoce valove brezbrezno morje.

“Frice,” se je zdramila mati, “Bog ve, kje je
zdaj onkraj morja stric France? Ali  je ge #ziv?
Kaj mislis?”

“Gotovo je Se ziv, sicer bi Ze dobili kako po-
rocilo.”

“Ali je srecen

“Tudi srecen je! Saj vam ni¢ ne pise, in l¢
v osreci pozabi ¢lovek cloveka.”

“0, moj Bog, kako smo se razkropili dale¢ po
svetu!” je vzdihnila mati.  “Solnea ni bilo, in sli
smo tako dale¢ vsaksebi.”

Gladila je sinovo roko.

“Ali zdaj bo zopet vse dobro, samo da se vrne
In vraca se boljinbolj.  Vsak dan
¢ cutim krepkejso.  In potem, ko se oZeni§, se za
<talno vrnes k meni ali pa pridem jaz k tebi. In
zakor ima vsak dan svoj vecer, tako ga ima tudi
veako zivljenje.  Starost je nas vecer. In ta ve-
cer mojega zivljenja bo lep, ker ga bo ozarjala
tvoja sreca, moj Frice, edini, zlati!”

Materina roka je segla do sinovih lic.
jic zacutil vlazen hlad.

“Da, mama! Vasi upi se uresnicijo.”

In tako sta presedela vse dneve, dokler se ni
zacel Fricetu iztekati dopust.  Odpotovati sta mo-

9ry

liubo zdravje.

Frice

rala,  Dolznost je klicala sina od matere,
IX.
Kraljevi pevec — Pavel Plesee — je hodil po

Kranju, brenkal na kitaro brez strun in pel:
Ubog popotnik hodi krizemsvet,
sree ga sili, da za srecéo roma.
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Cloveska srea krije mraz in led, Ubog popotnik hodi krizemsvet,
in romar brez miru je in brez doma! srce ga sili, da za srec¢o roma.
V omrac¢enem duhu so umrle jasne misli. Bil Cloveska srea krije mraz in led,

Nikomur ni storil ni¢ zalega,
|4it'0

je miren in krotak.
Hodil je od hise do hige, ves ubog in bolan.
8¢ mu je smehljalo, nikoli ni ni¢ prosil. Ljudje so
imeli usmiljenje do njega.. Kadar mu je bila
obleka umazana in raztrgana, mu je kdo podaril
Svojo, ze obrabljeno, da ni Pavla zeblo in da ga ni
nio¢il dez do koZe. In to obleko je zopet nosil to-
I'ko ¢asa, dokler mu ni razpadla na telesu. Vse je
vzel, kar mu je kdo ponudil. Kralj je hodil po hi-
§ah pobirat davke. Preko rame mu je visela tor-
ba.  Vanjo je metal prejete darove: kruh, sadje,
meso. Denar je spravljal v Zep in ga znasal v zga-
njarnico.

“Dajte mi strun!” je zahteval
na mizo.

In dali so mu strun, natoc¢ili so mu Zganja.

“Takoj si jih napnem,” je dejal in izpil stru-
peno pijaco.

7 roko se je pogladil po prsih:
do zopet lepo pele nove strune!”

Prijel je kitaro in je zacel:

Nezvan, nevabljen, vedno sam s sehoj,

nemirne misli le so mu druZice;

nikjer nikogar, da bi del mu: Stoj!

Da bi izprala bol — ve¢ ni solzice!. . .

“Hvala ti. cesar Neron, kralj Pavelj, hvala ti!”
sc. mu klicali ljudje.

Zravnal se je Pavel, dvignil glavo pokonei.
Stisnil je napol trepalnice ¥ znak milosti in kralje-
Vegra priznanja.

“Zdaj pa grem k Manici in k materi —
kralj gre k mrlicem,” je dejal éasih in od3el na po-
kopalisée.

Ponosno, dostojanstveno je stopal med grobo-
vi do tja, kjer sta poc¢ivali Manica in mati. Tiho
se je glasila njegova pesem. Ni hotel peti na glas,
da ne bi motil kraljevih mrlicev. Ti hoc¢ejo imeti
mir v smrti, ker so imeli toliko dela in tezav v ziv-
lienju. Kakor on sam. Najrajsi bi legel k nji-
Ma in bi poc¢ival. Truden je Ze in zaspan, ali nje-
Lova pot Se ni dovrsena, delo Se ni dopolnjeno. Ve-
lika je njegova dezela. Kaj bi poceli njegovi za-
liadi, ako bi ga ne bilo ponje? In & se dvigne
Sovraznik in prihrumi z veliko vojsko, da mu u-
frabi zaklade — kdo jih bo ¢uval, ako bi legel
kralj spat in po¢ivat? Ne sme! Ne sme! Zakaj
Njegova pot e ni dovriena in delo Se ni dopolnjeno!

“Zdaj grem k Lenki,” je dejal, ko je odhajal
¥ pokopaliséa.

Po prstih se je blizal hisi. da jo preseneti, da
o veselje tem vedje, ko tako nmenadoma zagleda
Ired seboj njega — kralja Pavla, rimskega cesar-
It Nerona!

3 Najprej tiho, potem glasno in vedno glasneje
st donela njegova pesem:

in stresel denar

“Ah, zdaj bo-

in romar brez miru je in brez doma!

Zile so se mu napele na vratu, hripav, kricec,
oduren je bil pevtev glas.

’avel se je oziral po oknih, stopil je v hiso, a
Lenke ni bilo nikjer!

Nikjer ni bilo Lenke, zatorej je vprasal: “Za-
ikaj se skriva pred menoj? Recite ji, da mora pri-
ti takoj! Obsipala jo bo moja kraljeva milost.”

A Lenke ni bilo.

“Lenke Se ni nazaj!” so mu pravili domaci
Liudje, tisti, ki so se naselili tu po odhodu Franceta
Ribica.

“Pa jo potakam!” je dejal Pavel
gostilniski sobi za mizo.

Prinesli so mu pijace iz navade, iz usmiljenja.

Prekrizal je roke na mizi pred seboj, globoko
e mu je nagnila glava. Tako je pri¢akoval Lenke.

“Ali je Ze prisla?” je vprasal érez nekaj ¢asa.

“Ni je Se!” so mu odgovorili.

“Kam pa se je skrila? Ali pa je morda kam
cdsla?”

Povedali so mu ze stokrat, da je Lenka dalec
tam ob hrvaski meji, v Zavinkoveih v Beli Krajini,
onkraj Gorjancev.

“Grem pa do nje!” je dejal in stopil iz hise.
Obrnil se je proti mestu, da odide po Lenko, a ko je
dospel na most, je pozabil, kam se je namenil.
Ckrenil se je in odSel v mesto nazaj.

Tam so ga sprejeli otroci.

“Kralj Pavel gre! Cesar Neron prihaja!” so
lricéali in se drenjali okolo njega.

“Ali bi ne zapel tiste svoje pesmi, o, kralj, o,
cesar!” so govorili nekateri.

Pavel se je ustavil. Otroei so se razvrstili v
krog, se prijeli za roke in se zaceli sukati ob njem.
Pavel je prijel kitaro, in na trgu seje zaculo kri-
¢avo petje.

Tako se je ponavljalo malone slehrni dan.

Casih je hodil tudi po vaseh v bliZini, tako da
je tudi okolica poznala kraljevega pevea in njego-
VO pesem.

“Ali ste videli Lenko?” je izpraseval vascane.

“Lenke ni pri nas,” so mu odgovarjali.

Sel je dalje do druge vasi.

Otroei so zaceli kricati:
Cesar Neron prihaja!”

Otroci so se sklenili okolo njega v krog.

“Ali bi ne zapel tiste svoje pesmi, o, kralj, o.
cesar!” so ga prosili.

Pavel je vzel kitaro v roke
otroci so peli z njim:

Ubog popotnik hodi krizemsvet,

sree ga sili, da za sreco roma.

Cloveska srca krije mraz in led,

in romar brez miru je in brez doma!

in sedel v

“Kralj Pavel gre!

in zacel peti, in

(Dalje)



Vol. IV
No. 7

THE DAWN

July
1932

OFFICIAL ORGAN OF THE SLOVENIAN LADIES UNION OF AMERICA

OFFICIAL AND UNOFFICIAL
NEWS

The special yearly assessment for
the expense fund has been reduced to
25c for 1931 and likewise 1932 from the
regular amount of 5S0c. All present
members who were members of the
SLU. before June 1932, are obliged to
pay these extra 25¢ at the July meeting.
Relatives living at the same address
pay lor one member only in case they
receive one copy of Zarja for all. This
special yearly assessment is considered
just as important as the regular monthly
assessment,

. X

The Editor considers it her pleasant
duty to congratulate those sisters,
whose sons or brothers have recently
achieved some special distinction. One
ol them is Mrs. Anna Kamin, president
of Branch No. 7, Forest City, Pa, who
had the privilege and the honor of see-
ing her son at the altar as a newly or-
dained priest. Another sister to whom
we extend our cordial congratulations
is Miss Frances Koren of Branch No.
12, Milwaukee, Wis., whose brother also
celebrated his first holy Mass a few
weeks ago. Frances is known to our
readers as one of the most prominent
contributors  to our English section.
Branch No. 12 has another outstanding
member, who deserves the most hearty
congratulations from us all. She is Mrs,
Frances Kirn, whose son just graduated
from the Naval Academy at Annapolis
with special honors. — There mayv be
more jubilant mothers and sisters
among our members whom we would
like to mention here if someone had
kheen kind enough to let us know.

* &

Our occasional contributors are asked
to send us a few lines as often as pos-
<ible. So far the co-operation was fine.

Do not let the hot summer months
reduce our English section,
* % %

We received two papers that  we
would like to recommend to all interest-
ed. One is “THE TSTRIAN WORD",
published monthly by friends of Slav-
onic  Minorities in Ttaly. P. O. Box
185-W, Union City. New Jersev, Vlaho
S, Viahovié, Editor. — The other one

i« “THE SERBIAN NEWS". pub-
lished monthly by Serbian University

Club. P. O. Box 316, Oakland Station.
Pittsburech, Pa Subeeription $1.00
per vear in hoth cases.

——

BRANCH NO. 26, PITTSBURGH,
PA.

I was very disappointed last month,
when [ received my Zarja and found no
contributions from Pittsburgh. And all
the things that are going on around
here! A person just feels a whirl in the

head trying to attend to all the aftairs,
Just think what a wonderiul time we
liad on Decoration Day., There was a
concert in the atternoon which | know
that whoever attended it, wasn't sor-
ry; then a dance in the evening; then
we had a minstrel and then a big con-
vention, Something  different every
day, and what a wonderiful time we all
had. Every delegate was so pleasant and
sociable that you would feel as if you
knew them for a generation, Then came
that last day when the delegates de-
parted, which, | must say, wasn't so
pleasant for some of our girls, We had
a very nice gentleman, from California
here. 1 hope he tells Mrs, Bara Kramer
how nice our girls treated him, for our
SZ7Z. girls had the honor of cooking
and serving for the delegates, which
[ know, pleased them very much,
We almost lost a few of our girls;
for a while T thought we would have to
vote for another vice-president, but by
luck the convention was over: il it
did last anv longer T really do helieve
that we would be loosing a few of our
¢'rl members, but, thank goodness, it's
over. Well, I think it's time for our
wirls to wake up and send a few write-
uns to Zarja. T know if T had all the
rood time these girls of ours have, T
let some one else enjov it by
reading about it, so. girls, don’t forget.
Tet's hear from vou in the next Zarja.

Member.

wonld

-0——
BRANCH NO. 46, ST. LOUIS, MO.

A Lotto Party was sponsored by the
Slovenian Ladies’ Union on May 17th,
i932 at the Slovenian National Hall.
Many heautiful prizes were on display,
mostly  hand-embroidered  pillowcases
made by the members. Other gifts were
also donated.

1 have been requested to express our
thanks to the |15culht_'l'¥. who have do-
nated prizes and helped in any way to
make this Lotto such a wonderful suc-
Cess.

The proceeds of the TLotto will
vlaced in our treasury and will be used
to help our needy members,

At the next meeting. the annual 25¢
will he collected for the “Zarja".

Mary Speck, Secretary.

he

————
A HEALTH FOOD STORE

( To the Pleiners)

1.
“Come into my auto,”
Said a friend so fair.
“I'll show where vou ought to
Find some products rare —
Agar — agar from the sea,
Goods from all the earth
Giving health to vou and me:
More than gald thev're worth!"

i

place she brought me,
Such a shining store

Where a maid so comely

Met us at the door.
Cleanliness pervaded

In the very air.

Nothing dull or faded

Could vou find in there.

To the

III
All the shelves were tidy —
Precious goods they held
With arrangement sightly . . .
Sweet the dried fruits smelled!
We went down the bakeshop.
All was neat and white,
IFor they used a clean mop
To make all things bright.

IV
| could go forever
Telling of that store,
Where they all endeavor
To spread health some more.
“Health,” some say, *“ 's an asset,
Which you cannot huy.”
“Thev see help and pass it)”
[« my terse reply.

k%

There's something unexplainably at
tractive about health food stores with
their strange products  from  strang®
lands, those odd jars and bottles and
packages with bewildering labels sef
neatly, row in row, on carefully dusted
shelves, the health breads of  wholes
wheat, gluten, soy or lima bean flourss.
tne agar wafers, the honey-bran gems:
the nnsulphured fruits, raw nuts and
sugar and the sugarless jellies temptmng”
Iy displayed.

And the customers! The amaciateds
the obese, the sufferers of acidosis, the
diabeties and vietims of other ills, eac
portray a story, a story of undaunt
hope, of discouragement, of boredom 0F
of irritability. Yes indeed, I would sa¥
that a health food store is a wonderft
psychological laboratory. At this point
[ must mention the salespeople, alway?
solicitons, always overlooking the pect®
liarities of the sick and ever smiling

through the long day. No one but those ]

coming in contact with ill people caf
realize the not-casy task of these tiré:
less, cheerful health food workers.

Though this poem can never
justice to a store such as Mrs. Pleinefs
(as it was written on the spur of mo
ment  with no  forethought) T just
gouldn’t help sending it in acknpwledze”
ment to a couple who have devoted
lives in easing the suffering of others
by their wise counsel, cheerful encot®™
agement and ready smile.

Next month T shall send in some ma°
terial about our own people on t &
SR

Josephine C. Pluth

do
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